Instructiuni de utilizare

Fax compact cu hartie normala

vodel KX-FP207F X

Fax compact cu hartie normala
si robot telefonic digital

vodel KX-FP218F X

Va rugam sa cititi aceste instructiuni de utilizare nhainte
de a folosi aparatul si sa pastrati manualul pentru
consultari ulterioare.

Aceste aparate sunt compatibile cu serviciul de
identificare apelant.

Pentru a utiliza aceasta functie, trebuie sa va
abonati la serviciul corespunzator

oferit de furnizorul dumneavoastra de servicii.



Va multumim pentru cumpararea unui fax Panasonic.

Date care trebuie incluse in evidenta utilizatorului

I Atasati aici chitanta primita la achizitionarea sistemului. I

Pentru referinte viitoare

Data achizitionarii

Numarul de serie (se gaseste pe partea din spate a aparatului)

Numele si adresa furnizorului

Numarul de telefon al furnizorului

Atentie:

¢ Tineti cont de fatul ca imaginile documentelor copiate sau receptionate vor ramane imprimate pe filmul
termic utilizat. Fiti precauti la evacuarea la deseuri a filmului termic uzat, in cazul in care doriti s& pastrati
secretul asupra documentelor respective.

¢ Nu stergeti si nu folositi gume de sters pe partea tiparita hartiei de fax, deoarece caracterele tiparite se
pot murdari.

Declaratie de conformitate:

e Compania Panasonic Communications Co., Ltd. declara ca acest echipament este in conformitate cu
cerintele esentiale si cu alte prevederi relevante ale Directivei 1999/5/CE privind echipamentele de
radiocomunicatii si echipamentele terminale de telecomunicatii (R&TTE).

Declaratiile de conformitate aferente produselor Panasonic relevante prezentate in acest manual sunt
disponibile pentru descarcare la adresa:
http://www.doc.panasonic.de

Contact:

Panasonic Services Europe

Divizie a Panasonic Marketing Europe GmbH
Panasonic Testing Centre

Winsbergring 15, 22525, Hamburg, Germania

Nota:
« in aceste instructiuni se va omite ultima parte a numarului modelului de aparat.

o Majoritatea imaginilor prezentate in aceste instructiuni de utilizare se referd la un aparat model KX-
FP207.

Copyright:

¢ Panasonic Communications Co., Ltd., detine dreptul de copyright asupra acestui material, care poate fi
reprodus numai pentru utilizare pe plan intern. Orice altfel de reproducere, integrala sau partiala, este
interzisa fara acordul exprimat in scris de Panasonic Communications Co., Ltd.

© 2005 Panasonic Communications Co., Ltd. Toate drepturile rezervate.




Instructiuni importante

2.1

Instructiuni importante
referitoare la siguranta

Atunci cand utilizati acest aparat, pentru a reduce
riscul de incendiu, electrocutare sau vatamare
corporala, trebuie intotdeauna respectate masurile
de siguranta de baza.

1.
2.

3.

10.

11.

12.

Cititi cu atentie toate instructiunile.

Respectati toate avertismentele si instructiunile
marcate pe acest aparat.

Tnainte de curatare, deconectati aparatul de la
reteaua de energie electrica. Nu utilizati
substante de curatare lichide sau sub forma de
aerosoli.

Nu utilizati acest aparat in apropierea apei, de
exemplu langa cada sau langa chiuveta din
baie sau din bucétarie etc.

Asezati aparatul la loc sigur, pe o suprafata
stabila. Caderea aparatului poate provoca
pagube serioase si / sau vatamari corporale
grave.

Nu acoperiti fantele si orificiile aparatului.
Acestea sunt prevazute pentru asigurarea
ventilatiei si pentru protejarea impotriva
supraincalzirii. Nu agezati niciodata aparatul in
apropierea radiatoarelor sau intr-un loc in care
nu este asigurata o ventilatie corespunzatoare.
Utilizati doar sursa de energie indicata pe
aparat. Daca nu sunteti siguri de tipul de
energie electrica furnizat la domiciliul
dumneavoastra, consultati distribuitorul local
sau compania locala de distributie a energiei
electrice.

Din motive de siguranta, acest aparat este
echipat cu stecher cu impamantare. Daca nu
aveti priza pentru acest tip de gtecher, va
rugam sa instalati una. Nu anulati aceasta
caracteristica de siguranta modificand
stecherul.

Nu agezati obiecte pe cablul de alimentare cu
energie electrica. Instalati aparatul intr-un loc
unde nu exista riscul ca o persoana sa calce
pe sau sa se impiedice de cablul de alimentare
cu energie electrica.

Nu suprasolicitati prizele de alimentare cu
energie electrica si prelungitoarele. Exista
riscul producerii de incendii sau de
electrocutare.

Nu introduceti nici un obiect prin fante in acest
aparat. Exista riscul producerii de incendii sau
de electrocutare. Nu varsati substante lichide
pe aparat.

Pentru a reduce riscul de electrocutare, nu
dezasamblati aparatul. In situatiile in care este
necesar, duceti aparatul la un centru de service
autorizat. Deschiderea sau scoaterea
capacelor va poate expune la tensiuni
periculoase sau la alte riscuri. Reasamblarea
incorecta poate cauza electrocutarea la
utilizarea ulterioara a aparatului.
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14.

15.

. Deconectati aparatul de la reteaua de
alimentare cu energie electrica si apelati la
serviciile unui centru de service autorizat in
cazul aparitiei uneia dintre urmatoarele situatii:
A. Cand cablul de alimentare cu energie
electrica este deteriorat sau uzat.

B. Daca a fost varsata o substanta lichida in
interiorul aparatului.

C. Daca aparatul a fost expus la ploaie sau
apa.

D. Daca aparatul nu functioneaza normal,
desi au fost respectate instructiunile de
utilizare. Reglati numai butoanele de
control pentru care exista instructiuni de
utilizare. O reglare necorespunzatoare
poate solicita un volum mai mare de
munca din partea centrului de service
autorizat.

E. Daca aparatul a cazut sau a suferit
deteriorari fizice.

F. Daca aparatul prezintd o modificare clara
a modului de functionare.

in timpul furtunilor electrice, evitati utilizarea

telefoanelor, cu exceptia celor fara fir. Desi

minim, exista totusi un risc de electrocutare din
cauza fulgerelor.

Nu utilizati acest aparat pentru a semnala o

scurgere de gaz, daca aparatul este situat in

imediata vecinatate a locului unde s-a produs
scurgerea respectiva.

PASTRATI ACESTE
INSTRUCTIUNI

ATENTIE:

Instalarea

Nu instalati niciodata cabluri telefonice in timpul
unei furtuni electrice.

Nu instalati niciodaté conectori jack pentru
telefon in locuri umede, daca acestia nu sunt
special proiectati pentru medii umede.

Nu atingeti niciodata firele sau terminalele de
telefon neizolate decat dupa deconectarea liniei
telefonice de la interfata de retea.

¢ Actionati cu prudenta la instalarea sau

modificarea liniilor telefonice.
Nu atingeti priza cu méinile umede.

AVERTISMENT:

Pentru a preveni riscul de incendiu sau
electrocutare, nu expuneti acest produs la ploaie
sau umezeald, indiferent de forma acesteia.
Daca aparatul degaja fum, un miros anormal sau
emite zgomote neobignuite, deconectati-l de la
priza de alimentare. Aceste situatii pot provoca
incendii sau electrocutari. Verificati daca emisia
de fum a incetat si contactati un centru de
service autorizat.




Instructiuni importante

Informatii privind evacuarea la
deseuri a echipamentelor
electrice si electronice

(pentru utilizatorii casnici)

Acest simbol care apare pe produse si/ sau
documentele insotitoare indica faptul ca produsele
electrice si electronice folosite nu trebuie
amestecate cu restul deseurilor menajere.

Pentru tratament corespunzator, recuperare si
reciclare, va rugam sa depuneti aceste produse
doar in punctele de colectare speciale, unde vor fi
acceptate gratuit. Ca alternativa, in unele tari, veti
putea returna produsele furnizorului local la
cumpararea unui nou produs echivalent.
Evacuarea corecta a acestui produs va ajuta la
salvarea unor resurse valoroase si la prevenirea
unor potentiale efecte negative asupra sanatatii
umane si mediului inconjurator care pot aparea ca
urmare a manipularii incorecte a acestui tip de
produse.

Pentru mai multe detalii privind cele mai apropiate puncte de
colectare, va rugam contactati autoritatile locale.

Pentru evacuarea necorespunzatoare a acestui tip de
deseuri pot fi aplicate amenzi Th conformitate cu legislatia
nationala.

Pentru firmele din cadrul Uniunii Europene
Daca doriti sa casati echipamente electrice si
electronice, va rugdm sa contactati furnizorul

dumneavoastréa local pentru informatii suplimentare.

Informatii privitoare la evacuarea la deseuri
pentru tari care nu sunt membre ale Uniunii
Europene

Acest simbol este valid doar in Uniunea Europeana.

Daca doriti sa casati acest aparat, va rugam sa
contactati autoritatile locale sau furnizorul si sa
solicitati informatii asupra metodei corecte de
evacuare.

Pentru atingerea parametrilor
maximi de functionare

Mediul de operare

¢ Tineti aparatul departe de dispozitivele electrice
care genereaza zgomote, cum ar fi de ex.
motoarele si [ampile fluorescente.

o Aparatul trebuie tinut intr-un mediu fara praf,
temperaturi inalte si vibratii.

e Aparatul nu trebuie expus Tn bataia directa a
razelor solare.

o Nu amplasati obiecte grele pe aparat.

e Cand lasati aparatul nefolosit pentru o lunga
perioada de vreme, scoateti-l din priza.

o Aparatul trebuie tinut departe de surse de
caldura cum ar fi radiatoare, magini de gatit etc.
Nu trebuie amplasat in camere cu temperatura
sub 50C sau peste 350C (unitatea de baza) /
400C (microfon). Trebuie, de asemenea, evitate
subsolurile umede.

intretinerea curenta
« Stergeti suprafata exterioara a aparatului cu o
laveta moale. Nu utilizati neofalina, diluanti i
nici un fel de produs pe baza de pulberi
abrazive.
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1. Introducere si instalare

1.1 Accesorii incluse 1.2 Informatii despre accesorii

Film de schimb™ (Model / Componenta KX-
FA52E):2 role de 30 m (Fiecare rola va
imprima aproximativ 90 de pagini format A4.)

® Cablu telefonic @ Receptor

*1 Pentru asigurarea functionarii corecte a
aparatului, va recomandam sa utilizati film
de schimb Panasonic. Filmul termic
pentru imprimare cu cernealad nu este
reutilizabil. Nu reinfagurati si nu

® Cablu receptor @ Tava pentru hartie reutilizati filmul.

® Suport pentru hartie ® Film termic de
pornire - starter
(10 m lungime)

@ Instructiuni de
utilizare

Nota:

e Daca un element lipseste sau este deteriorat,
contactati furnizorul de la care ati achizitionat
aparatul.

o Pastrati materialele de ambalare si cutia
originala pentru expedierea si transportul
aparatului.




1. Introducere si instalare

1.3 Descrierea butoanelor 10 [CALLER ID].-. |dent|f|c“are aplelant. |
e Pentru a utiliza functiile de identificare
apelant - Caller ID (pagina 17).
11 [STOP] - oprire
e Pentru a opri o operatie sau o sesiune
de programare.
¢ Pentru a sterge un caracter / numar
(pagina 14). Apasati pe buton si tineti
apasat pentru a sterge toate caracterele
/ numerele.
12 [BROADCAST] - difuzare
* Tn aceasta imagine este prezentat modelul KX- e Pentru a transmite un document la mai
FP218. multi destinatari (pagina 22).

[MIC] (Microfon) (numai la modelul KX- 13 [PRINT REPORT] - tiparire raport

FP218) e Pentru a tipari rapoarte si liste de

e Microfonul incorporate. referinta (pagina 54).

[GREETING / REC] (numai la modelul 14 [MENU] - meniu

KX-FP218) e Pentru a initia programarea sau a iesi din

e Pentru inregistrarea unui mesaj de modul de programare.
intdmpinare (pagina 31). 15 [PHONEBOOK] - agenda telefonica /

[GREETING / CHECK] (numai la modelul [VOLUME] - volum

KX-FP218) e Pentru a regla volumul (pagina 13).

e Pentru verificarea unui mesaj de ¢ Pentru a cauta un element stocat in
intdmpinare (pagina 31). memorie (paginile 16, 21.

[MEMO] (numai la modelul KX-FP218) 16 [SET] - setare

e Pentru inregistrarea unui mesaj de e Pentru a memora o setare in timpul
notificare (pagina 32). programarii.

[ERASE] - stergere (numai la modelul 17 [TONE] - ton

KX-FP218) e Pentru a trece temporar de la formare in

e Pentru a sterge mesaje (paginile 31, 32). puls la ton in timpul formarii numarului

[AUTO ANSWER] - rispuns automat de telefon, in cazul in care aveti linie

. . telefonica analogica. Puteti, de

y Perltr.gfactlvlare / dezactivare (ON / OFF) asemenea, s utilizati un serviciu de
setaril _Iunzcileéde raspuns automat formare in ton prin schimbarea functiei
(paginile 24, 25). #13 de la pagina 36.

E)I(“::‘;?%?K] - redare (numai la modelul 18 [MUTE] - dezactivare microfon

. . e Pentru a dezactiva microfonul in timpul

* Pentru a reda mesaje (pagina 32). unei convorbiri, astfel incat vocea

[REDIAL] [PAUSE] - reapelare / pauza dumneavoastra sa nu poata fi auzita de

(numai la modelul KX-FP218) persoana cu care vorbiti la telefon.

e Pentru a reapela ultimul numar format. Apasati din nou pe acest buton pentru a
Dac4 linia este ocupata atunci cand relua convorbirea.
apelati un numar de telefon folosind 19 [SP-PHONE] (numai la modelul KX-
butonul [MONITOR] (KX-FP207) / [SP- FP218)

PHON,E] (,KX'FP218) sau cand ¢ Pentru a utiliza sistemul microfon/difuzor
transmiteti un fax, aparatul va reapela
automat numarul de 2 ori sau de mai (speakerphone).
multe ori [MONITOR] (numai la modelul KX-
B . FP207)

e Pentru a introduce o pauza in timpul I . .
formarii numarului de telefon. e Pentru a initia fgrmarea numarului de

telefon, fara a ridica receptorul.

[R] . . 20 [FAX START]

e Pentru a accesa serviciile telefonice e Pent t it "
speciale sau pentru transferarea f entru a trahsmite sau a receptiona un
convorbirilor (in cazul conectarii la o ax.
centrala de interior) 21 [COPY]

e Timpul de reapelare poate fi modificat ¢ Pentru a copia un document (pagina 29).
(functia #72 de la pagina 40).




1. Introducere si instalare

1.3 Vedere de ansamblu

* Modelul din imagine este KX-FP218.
Ghidaje document
Tava pentru hartie
Ghidaj metalic hartie fax
Suport pentru héartie
Fanta de iesire hartie fax
Fanta de intrare hartie fax
Microfon (numai la modelul KX-FP218)
Capac fata
Fanta de iesire documente
. Fanta de intrare documente
. Difuzor
. Buton verde (buton de deblocare capac
spate)
13. Capac spate

ONoRrON=

[ G 1=
N = O "

indepartarea benzii utilizate la transport

1.5 Filmul termic

Rola de film inclusa este un film termic de pornire
(starter).

1 Deschideti capacul din fata.

2 Deblocati capacul din spate prin apasarea
butonului verde (®).

3 Deschideti capacul din spate.

4 Introduceti rotita dintata albastra a rolei de film
termic Tn fanta stanga din partea din fata a
aparatului (@) si rotita dintata alba a rolei de
film termic in fanta stanga din partea din spate
a aparatului(®).
¢ Filmul termic poate fi atins si nu va lasa urme

de mainile dumneavoastra cum se intdmpla
in cazul hartiei carbon.




1. Introducere si instalare

¢ Asigurati-va ca rotita dintata albastra (@) si
rotita dintata alba (®) sunt instalate in modul
indicat Tn imaginea de mai jos.

5 Rotiti rotita albastra (@) in directia indicata de
sageata pana cand filmul termic este bine
intins pe role (®) si este infasurat cel putin o
data n jurul rolei albastre (®).

Corect

Incorect

Filmul termic nu este infasurat in jurul rolei
albastre.

6 Tinchideti bine capacul din spate impingand de
ambele capete, in jos, zona punctata (@).

7 inchideti bine capacul din fata.




1. Introducere si instalare

I ——— I ———
1.6 Cablul receptorului 1.8 Suportul pentru hartie
Conectati cablul receptorului (®). Tineti deschis suportul pentru hartie (®), apoi

introduceti capetele sale in orificiile din tava pentru
hartie(®).

1.7 Tava pentru hartie

Trageti in sus ghidajul metalic al hartiei de fax (@),
apoi introduceti tava pentru hartie (@).

o Asigurati-va ca sagetile de pe tava pentru hartie
si cele de pe aparat se potrivesc.

10



1. Introducere si instalare

1.9 Hartia de fax

Capacitatea aparatului este de pana la 20 de coli
de hartie de la 64 g/m? pana la 80 g/m®.

Va rugam sa consultati pagina 55 pentru informatii
suplimentare referitoare la hartia de fax.

1 Rasfoiti colile pentru a nu fi lipite una de
cealalta, prevenind astfel blocarea hértiei in fax.

2 Introduceti hartia usor, cu fata pe care se face
tiparirea in jos (@).
¢ Nu fortati introducerea hartiei in tava.

e Daca hartia nu este introdusa corect,
scoateti toate foile introduse si introduceti-le
din nou cu grija. In caz contrar hartia se
poate bloca in aparat.

Corect Incorect

Nota:

« Inainte de a adauga hartie, scoateti toate colile
introduse in tava pentru hartie.

11



2. Pregatire

21 Conexiunile

Atentie:

o Cand utilizati acest aparat, priza de
alimentare cu energie electrica trebuie sa se
gaseasca in apropierea aparatului si sa fie
usor accesibila.

o Asigurati-va ca se utilizeaza cablul de telefon
inclus in acest aparat.

¢ Nu utilizati un prelungitor pentru cablul de
telefon.

@ Cablul de telefon
o Conectati acest cablu la un conector jack de
linie telefonica principala.
@ Cablul de alimentare cu energie electrica
o Conectati cablul la priza de alimentare (220
V -240V, 50/ 60 Hz).
® Conector jack [EXT] (numai la modelul KX-
FP207)

e Puteti conecta un robot telefonic sau un
telefon. Demontati opritorul, daca acesta
este montat.

@ Robotul telefonic (nu este inclus la livrare).

Nota:

e Pentru a evita functionarea defectuoasa, nu
amplasati aparatul fax langa echipamente
electrice de tipul televizoarelor sau boxelor, care
genereaza un camp magnetic intens.

e Daca orice alt dispozitiv este conectat la aceeasi
linie telefonica, acest aparat poate deregla
reteaua in care este integrat dispozitivul.

o Daca utilizati aparatul impreuna cu un calculator,
iar furnizorul dumneavoastra de internet va
solicita sa instalati un filtru (®), va rugam sa
conectati acest filtru dupa cum se arata in
imaginea urmatoare.

12



2. Pregatire

2.2 Reglarea volumului

Volumul soneriei

Cand aparatul este inactiv, apasati pe butonul [+]

sau pe [-].

e Daca exista documente in fanta de intrare
aferentd, volumul nu poate fi modificat. Verificati
ca n aceasta fanta sa nu existe documente.

Pentru a dezactiva soneria

Apasati de mai multe ori pe butonul [-] pentru a fi
afisat mesajul ,RINGER OFF= OK?* (soneria va fi
dezactivata - de acord?), apoi apasati pe butonul
— [SET].

¢ Aparatul nu va suna.

e Pentru a reactiva soneria, apasati pe butonul [+].

Tonul soneriei

¢ Puteti selecta unul dintre cele trei tipuri de tonuri
de sonerie (functia #17 de la pagina 36).

Volumul receptorului
in timp ce utilizati receptorul, apasati pe
butonul [+] sau [-].

Volumul difuzorului

in timp ce utilizati sistemul difuzor/microfon /
monitor, apasati pe butonul [+] sau [-].

2.3 Datasiora

1 [MENU] - [#][0] [1] — [SET]

D:01/M:01/Y:06
TIME: 00:00

2 Introduceti data curentd/luna curenta/anul
curent/ora curenta/minutul curent selectand
cate doua cifre pentru fiecare. Apasati de mai
multe ori pe tasta [*¥] pentru a selecta ,AM*
sau ,PM“ sau introducerea uneiore dela 1 la
24 (formatul de 24 de ore).

Exemplu: 10 August, 2006 10:15PM (format
de 12 ore)

1. Apasati pe tastele [1] [0] [0] [8] [0] [6] [1]
[01 (11 [S].

D:10/M:08/Y:06
TIME: 10:15

2. Apasati de mai multe ori pe tasta [*]
pentru a selecta ,PM*

3 Apasati pe butonul [SET].
4 Apasati pe butonul [MENU] pentru a iesi din
modul programare.
Nota:
o Aparatul de fax al apelatului va tipari data si ora
in partea de sus a fiecarei pagini pe care o

transmiteti, in conformitate cu data si ora setate
pe aparatul dumneavoastra.

Pentru a corecta o gregeala

Apasati pe butonul [ €] sau pe butonul [»] pentru
a muta cursorul la numarul incorect, apoi corectati.
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2. Pregatire

2.4 Logo-ul dumneavoastra

Logo-ul dumneavoastra (numele dumneavoastra,
numele companiei dumneavoastra etc.) poate fi
programat sa fie tiparit in partea de sus a fiecarei
pagini transmise prin fax.

1 [MENU] — [#][0] [2] — [SET]

Tastatura | Caractere

numerica

[%] Pentru a trece la litera mare sau la
litera mica.

[R] Pentru a introduce o liniuta
(cratima).

[MUTE] Pentru a introduce un spatiu.

[STOP] Pentru a sterge o cifra.

Nota:

e Pentru a introduce un alt caracter care este
localizat pe aceeasi tasta de apelare, trebuie sa
apasati mai intéi pe butonul [»] pentru a muta
cursorul in spatiul urmator.

LOGO=

2 Introduceti logo-ul dumneavoastra. Pot fi
introduse pana la 30 de caractere. Pentru
detalii, consultati urmatorul tabel de caractere.
Apasati pe butonul ->[SET].

3 Apasati pe butonul [MENU] pentru a iesi din
modul programare.

Pentru a selecta caracterele cu ajutorul
tastaturii numerice

Pentru a introduce logo-ul dumneavoastra
Exemplu: “BILL”
1 Apasati de doua ori pe tasta [2].

LOGO=B

2 Apasati de trei ori pe tasta [4].

LOGO=BI

3 Apasati de trei ori pe tasta [5].

LOGO=BIL

4 Apasati pe butonul [»] pentru a muta cursorul
in urmatorul spatiu si apasati de trei ori pe
tasta [5].

LOGO=BILL

Pentru a trece la litere mari sau la litere mici.

Prin apasarea tastei [k] se trece alternativ la litere
mari sau la litere mici.

1 Apasati de doua ori pe tasta [2].

LOGO=B

2 Apasati de trei ori pe tasta [4].

LOGO=BI

3 Apasati pe tasta [*].

LOGO=B1i

4 Apasati de trei ori pe tasta [5].

LOGO=Bil

Tastatura | Caractere
numerica
[1] Spatiu # & ° ()
x , -1 1
[2] A BC2
abc 2
[3] DEF 3
d e f 3
[4] GHI 4
g hi 4
[5] J KL 5
j k1 5
[6] M N O 6
mn o 6
[7] PQRSZ7
p gr s 7
[8] T UV 8
t uv 8
[9] WXY Z9
wXxy z 9
[0] Spatiu 0

Pentru a corecta o greseala

Apasati pe butonul [ €] sau pe butonul [»>] pentru
a muta cursorul la caracterul incorect, iar apoi
realizati corectia.

e Pentru a sterge toate caracterele, apasati si tineti
apasat butonul [STOP].

14



2. Pregatire

|
2.5 Numarul dumneavoastra de

fax

Numarul dumneavoastra de fax poate fi programat
sa apara in partea de sus a fiecarei pagini
transmise de la aparatul dumneavoastra.

1 [MENU] - [#][0] [3] — [SET]

NO.=

2 Introduceti numarul dumneavoastra de fax .
Pot fi introduse pana la 20 de cifre.

¢ Pentru a introduce un [+], apasati pe tasta

[x1.

e Pentru a introduce un spatiu, apasati pe
tasta [#].

e Pentru a introduce o liniuta, apasati pe
butonul [R].

e Pentru a introduce un numar, apéasati pe
butonul [STOP].

3 Apasati pe butonul [SET].

4 Apasati pe butonul [MENU] pentru a iesi din
modul programare.

Pentru a corecta o greseala
Apasati pe butonul [ €] sau pe butonul [»] pentru
a muta cursorul la numarul incorect, apoi corectati.

¢ Pentru a sterge toate numerele, apasati si tineti
apasat butonul [STOP].
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3. Telefon

3.1 Stocarea numelor si nr. de
telefon in agenda telefonica

Aparatul include o agenda telefonica (50 elemente).

1 Apasati de mai multe ori pe butonul [MENU]
pentru a se afisa optiunea ,,PHONEBOOK
SET” (setare agenda telefonica). —» [*X]

2 Introduceti un nume de maxim 16 caractere
(pentru instructiuni, consultati pagina 14). -
[SET]

3 Introduceti un numar de telefon de maxim 32
de cifre. > [SET]

¢ Pentru a programa alte elemente, repetati
pasiide la 2 la 3.

4 Apasati pe butonul [MENU].

3.2 Efectuarea unui apel
utilizand agenda telefonica

[PHONEBOOK]

2 Apasati de mai multe ori pe butonul [+] sau [-]
pentru a afisa elementul dorit.

-_—

3 Ridicati receptorul sau apasati pe butonul
[MONITOR] (KX-FP207)/ [SP-PHONE] (KX-
FP218).

Pentru a cauta un nume dupa initiala

Exemplu: , LISA“

1. [PHONEBOOK]

2. Apasati pe butonul [+] sau [-] pentru a accesa
agenda telefonica.

3. Apasati de mai multe ori pe tasta [5] pentru a
afisa orice nume cu initiala ,L* (a se vedea
tabelul cu caractere, pagina 14).

e Pentru a cauta simboluri, apasati pe tasta [1].
4. Apasati de mai multe ori pe butonul [-] pentru a
afisa ,LISA“.

e Pentru a opri cautarea, apasati pe [STOP].

e Pentru a apela persoana al carei nume este
afigat, ridicati receptorul sau apasati pe
butonul [MONITOR] (KX-FP207)/ [SP-
PHONE] (KX-FP218).

3.3 Editarea unui element stocat
in memorie

Apasati pe [PHONEBOOK]

Apéasati de mai multe ori pe butonul [+] sau [-]
pentru a afisa elementul dorit. - [MENU]

3 [

e Daca nu este nevoie sa editati numele,
treceti direct la pasul 5.

N =

4 Editati numele. Pentru detalii suplimentare,
consultati procedura de stocare in memorie de
la pagina 16.
5 Apasati pe butonul [SET]
e Daca nu este nevoie sa editati numarul de
telefon, treceti direct la pasul 7.

6 Editati numarul de telefon. Pentru detalii
suplimentare, consultati procedura de stocare
in memorie de la pagina 16.

7 Apasati pe butonul [SET]

3.4 Stergerea unui element
stocat in memorie

3.4.1 Stergerea unui anumit element

1. [PHONEBOOK]

2. Apasati de mai multe ori pe butonul [+] sau [-]
pentru a afisa elementul dorit. > [MENU] —»
[#
o Pentru a anula stergerea, apasati pe butonul

[STOP].
3. Apasati pe butonul [SET]

3.4.2 $Stergerea tuturor elementelor
1. [PHONEBOOK] — [MENU]
2. Apasati de mai multe ori pe butonul [+] sau [-]
pentru a selecta ,,YES”. — [SET]
o Pentru a anula gtergerea, apasati pe butonul
[STOP].
3. Apasati pe butonul [SET]

3.5 Functia de apelare directa

Tastele de apelare de la [1] la [9] pot fi utilizate,
fiecare in parte, ca taste de apelare directa, fapt ce
va permit sa apelati un numar din agenda
telefonica prin apasarea unei singure taste.

3.5.1 Alocarea unui element la o tasta de
apelare directa

1 [PHONEBOOK]
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3. Telefon

2 Apasati de mai multe ori pe butonul [+] sau [-]
pentru a afisa elementul dorit. > [MENU] —»
[0]
3 Apasati de mai multe ori pe butonul [+] sau [-]
pentru a selecta tasta de apelare directa dorita.
e In cazul in care tasta respectiva este deja
utilizata ca tasta de apelare rapida, langa
numarul tastei este afisat semnul v'. Daca
selectati aceasta tasta, puteti suprascrie
numarul alocat anterior.
4 [SET] - [SET]
e Pentru a programa alte elemente, repetati
pasiide la 2 la 4.

5 Apasati pe butonul [STOP].

3.5.2 Efectuarea unui apel utilizadnd o tasta
de apelare directa
1. Apasati si tineti apasat tasta de apelare directa
dorita (de la [1] la [9]).
¢ Puteti vizualiza alte elemente alocate tastelor
de apelare directa apasand pe butonul [+]
sau [].
2. Ridicati receptorul sau apasati pe butonul
[MONITOR] (KX-FP207)/ [SP-PHONE] (KX-
FP218).

3.5.3 Stergerea unui element alocat unei
taste de apelare directa
1 Apasati si tineti apasat tasta de apelare directa
dorita (de la [1] la [9]). — [MENU]
o Pentru a anula stergerea, apasati pe butonul
[STOP].
2 Apasati pe butonul [SET].

Nota:

o Numarul sters de la o tasta de apelare rapida nu
va fi sters din agenda telefonica. Pentru
stergerea din agenda telefonica, consultati
pagina 16.

3.6 Serviciul de identificare a

apelantului

Acest aparat este compatibil cu serviciul de
identificare a apelantului oferit de furnizorul
dumneavoastra de servicii de telefonie. Pentru
a utiliza aceasta functie, trebuie sa va abonati la
serviciul de identificare a apelantului.

Important:

o Acest aparat este proiectat in conformitate cu
standardul european de telecomunicatii ETS
si este compatibil numai cu functiile CLIP" de
baza.

o Acest aparat va afisa doar numarul de telefon
si numele apelantului.

o Acest aparat nu accepta introducerea
ulterioara de noi servicii de telefonie.

« In functie de serviciile oferite de furnizorul de
servicii de telefonie, este posibil ca data / ora
apelului sau numele apelantului sa nu poata
fi afigate.

Asigurati-va ca soneria este setata sa emita, in

prealabil, cel putin 2 semnale de apel.

- Pentru modelul KX-FP207: numarul de semnale
de apel FAX (functia #06 de la pagina 35) si
numarul de semnale de apel TEL/FAX (functia
#78 de la pagina 40)

- Pentru modelul KX-FP218: numarul de semnale
de apel FAX (functia #06 de la pagina 35),
numarul de semnale de apel TAM/FAX (functia
#06 de la pagina 35) si numarul de semnale de
apel TEL/FAX (functia #78 de la pagina 40)

o Este posibil ca serviciul de afisare a numelui sa
nu fie disponibil in unele zone. Pentru informatii
suplimentare, va rugam contactati-va furnizorul
de servicii de telefonie.

3.6.1 Modul de afisare a datelor de
identificare a apelantului
Numarul de telefon sau numele apelantului va fi
afisat dupa primul semnal de apel. Aveti astfel
posibilitatea de a opta daca raspundeti sau nu la
apel.
Aparatul va stoca automat in memorie informatiile
despre apelant (numarul de telefon, numele, data si
ora apelului, numarul de apeluri) pentru ultimii 30
de apelanti. Puteti vizualiza informatiile despre
apelant pe afisaj pe rand, cate un element odata
(pagina 18), sau puteti tipari intreaga lista cu datele
de identificare a apelantilor (pagina 54).

¢ Atunci cand sunt receptionate informatii despre
apelant si numarul de telefon coincide cu un
numar stocat Tn agenda telefonica a aparatului,
se va afisa numele stocat in memorie.

Calling Line Identification Presentation - identificarea liniei care
apeleaza
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3. Telefon

o Daca aparatul este conectat la un sistem PBX
(Private Branch Exchange - centrala telefonica
particulara), s-ar putea ca informatiile despre
apelant sa nu fie receptionate in mod
corespunzator. Consultati-va cu furnizorul
dumneavoastra de servicii PBX.

¢ Daca aparatul nu poate receptiona informatiile
despre apelant, vor fi afisate urmatoarele
mesaje:

,OUT OF AREA" (in afara ariei de acoperire):
Apelantul a format numarul dintr-o regiune care
nu furnizeaza serviciul de identificare a
apelantului.

,PRIVATE CALLER® (numar privat): Apelantul a
solicitat ca datele sale sa nu fie transmise.

,LONG DISTANCE" (apel interurban): Apelantul
a efectuat un apel interurban.

Pentru a confirma informatiile despre apelant

utilizénd lista cu datele de identificare a

apelantilor

— Pentru tiparire manuala, consultati pagina 54.

— Pentru tiparire automata dupa fiecare 30 de
apeluri noi, activati functia #26 (pagina 37).

3.7 Vizualizarea si apelarea
inversa

Important:

« In cazul in care codul de regiune al numarului
de telefon apelant nu coincide cu cel al
numarului dumneavoastra, este posibil sa
trebuiasca sa stergeti codul de regiune
inainte de a apela numarul apelant. Acest
lucru este necesar doar in anumite regiuni.
Pentru a edita numarul, consultati pagina 19.

Se va afisa numarul de apeluri noi care se afla in

modul standby (in asteptare).

10 CALLS
10:59

Exemplu:

[CALLER ID]

Apasati pe butonul [-] pentru a parcurge cele
mai recente informatii primite despre apelanti.

e Daca apasati pe butonul [+], ordinea de
afisare va fi inversata.

3 Apasati pe butonul [MONITOR] (KX-FP207)/
[SP-PHONE] (KX-FP218) sau ridicati
receptorul pentru a apela numarul apelant.

e Pentru a transmite un fax, introduceti

documentul CU FATA IN JOS si apasati pe
butonul [FAX START].

N =

Pentru a schimba modul de afisare a
informatiilor despre apelant

Dupa pasul 2, apasati de mai multe ori pe butonul
[CALLER ID].

SAM LEE

11:20 20 Jul.v

$

1345678901
11:20 20 Jul.v

Exemplu:

3.7.1 Simboluri gi operatii pentru
informatiile despre apelant

Semnificati simbolului ,,v”
¢ Afisarea semnului (v') indica faptul ca apelul a
fost deja vizualizat sau a primit deja un raspuns.
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3. Telefon

Daca sunteti apelat de catre acelagi numar de
mai multe ori

Se va afisa numarul de apeluri de la acelasi singur
numar (de la ,x2” pana la ,x9”). in memorie vor fi
stocate doar data si ora celui mai recent apel.
Exemplu: Sunteti apelat de trei ori de catre
acelasi numar.

SAM LEE
10:30

20 Jul.x3

Pentru a intrerupe vizualizarea
Apasati pe butonul [STOP].

3.8 Editarea unui numar de
telefon inainte de apelarea
inversa / stocarea in
memorie

[CALLER ID]

2 Apasati de mai multe ori pe butonul [+] sau [-]
pentru a afisa din memorie elementul dorit.

3 Apasati pe butonul [CALLER ID] pentru a afisa
numarul de telefon.

4 Pentru a accesa modul Editare si a edita
numarul de telefon, apasati pe tastele de
apelare (de la 0 la 9) sau pe tasta [*].

5 Ridicati receptorul sau apasati pe butonul
[MONITOR] (KX-FP207)/ [SP-PHONE] (KX-
FP218) pentru a apela numarul editat.

e Aparatul va incepe automat sa formeze
numarul respectiv.

e Pentru a transmite un fax, introduceti
documentul CU FATA IN JOS si apasati pe
butonul [FAX START].

e Pentru a stoca numarul in agenda telefonica,
urmati procedura de stocare in memorie
prezentata mai jos, incepand de la pasul 3.

-—

3.9 $Stergerea informatiilor
despre apelant

3.9.1 Stergerea tuturor informatiilor despre
apelant
1 Apasati de mai multe ori pe butonul [MENU]
pentru a afisa “CALLER SETUP” (configurare
date despre apelant). —» [SET]
e Se va afisa mesajul “CALL LIST ERASE”
(stergere lista de apelanti).
2 [SET]
e Pentru a anula operatia de gtergere, apasati

pe butonul [STOP] si apoi pe butonul
[MENU].

3 [SET] - [STOP]

3.9.2 Stergerea unei anumite informatii
despre apelant

1 [CALLER ID]

Apasati de mai multe ori pe butonul [+] sau [-]
pentru a afisa elementul dorit. - [4] - [SET]
— [STOP]

3.10 Stocarea informatiilor
despre apelant in agenda
telefonica

[CALLER ID]

2 Apasati de mai multe ori pe butonul [+] sau [-]
pentru a afisa elementul dorit.

e Daca trebuie sa editati numarul de telefon,
consultati pagina 19.

3 [MENU] - [SET] — [SET]

-_—
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4. Fax

4.1 Transmiterea manuala a
unui fax

1 Reglati latimea ghidajelor pentru documente
(@) astfel incat aceasta sa corespunda
dimensiunii efective a documentului.

2 Introduceti documentul (maxim 10 pagini) CU
FATA IN JOS, péna cand se aude un singur
semnal sonor, iar aparatul preia documentul.

3 Daca este necesar, apasati de mai multe ori
pe butonul [+] sau [-] pentru a selecta
rezolutia dorita.

4 Ridicati receptorul sau apasati pe butonul
[MONITOR] (KX-FP207) / [SP-PHONE] (KX-
FP218) .

Formati numarul de fax.

(3]

6 Cand se aude un ton de fax:
Apasati pe butonul [FAX/START].
Cand apelatul raspunde:

Rugati-l s& apese pe butonul de start de pe
aparatul sau. Cand se aude un ton de fax,
apasati pe butonul [FAX/START].

e Daca, la pasul 4, ati apasat pe butonul
[MONITORY], inainte de a vorbi ridicati
receptorul.

Pentru a selecta rezolutia

Selectati rezolutia dorita Tn functie de marimea
caracterelor.

- ,STANDARD®: Pentru caractere normale.
- FINE“(find): Pentru caractere mici.

- ,SUPER FINE" (super fina): Pentru caractere
foarte mici.

- ,PHOTO" (fotografica): Pentru fotografii,
desene cu umbre etc.

e Utilizarea setarilor ,FINE", ,SUPER FINE" si
,PHOTO" va determina crestere duratei de
transmisie.

Pentru a apela din nou ultimul numar format

[REDIAL] — [FAX START]

e Daca linia este ocupata, aparatul va forma
automat numarul de doua sau de mai multe ori.

¢ Pentru a anula reapelarea, apasati pe butonul
[STOP].

Transmiterea concomitent a mai mult de 10
pagini

Introduceti primele 10 pagini ale documentului. in
timp ce ultima pagina este preluata de aparat,
adaugati alte pagini (maxim 10 odata) deasupra
paginilor introduse anterior.

Formarea un numar de fax inainte de
introducerea documentului

1. Introduceti numarul de fax.
2. Introduceti documentul.
3. Apasati pe butonul [FAX/START].

Transmiterea documentului din memorie
(functia de scanare rapida)

Pentru a utiliza aceasta functie, activati in primul
rand functia #34 (pagina 38)

1. Introduceti documentul.
2. Introduceti numarul de fax - [FAX START].

e Daca documentul depaseste capacitatea
memoriei, transmisia va fi anulata si aceasta
functie va fi dezactivatd automat. In acest
caz, trebuie sa transmiteti manual intregul
document.

e Aceasta functie nu poate fi folosita daca
receptorul este in curs de utilizare sau daca
este apasat butonul [MONITOR] (KX-FP207)
/ [SP-PHONE] (KX-FP218) .

Pentru a anula transmisia
Apasati pe butonul [STOP].

Tiparirea unui raport cu evidenta faxurilor
transmise

Un raport cu evidenta faxurilor transmise va ofera o
inregistrare tiparita a rezultatelor transmisiilor (erori
etc.). Pentru a tipari un raport cu evidenta faxurilor
transmise, asigurati-va ca functia #04 este activata
(pagina 35). Pentru explicatii privind mesajele de
eroare, consultati pagina 42.

Tiparirea unui raport jurnal cu evidenta faxurilor
Un raport jurnal cu evidenta faxurilor va ofera o
inregistrare tiparita a celor mai recente 30 de faxuri
transmise si receptionate. Pentru a tipari manual
acest raport, consultati pagina 54. Pentru a tipari
raportul automat dupa fiecare 30 de noi faxuri
transmise si receptionate, asigurati-va ca functia
#22 este activata (pagina 37). Pentru explicatii
privind mesajele de eroare, consultati pagina 42.
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4.2 Conditii privind documentele

Dimensiunile minime ale documentelor

Dimensiunile maxime ale documentelor

Suprafata efectiva de scanare
e Se va scana suprafata umbrita.

Densitatea documentului

¢ Pagina simpla:
intre 45 g/m? si 90 g/m?

o Pagini multiple:
intre 60 g/m* si 80 g/m®

Nota:

o indepartati agrafele pentru hartie, capsele sau
orice alte elemente de prindere.

¢ Nu transmiteti si nu copiati documente care au
ca suport urmatoarele tipuri de hartie: (Faceti o
copie a documentului utilizadnd un aparat de
copiat si transmiteti prin fax copia)
— Hartie tratata chimic, cum ar fi hartia copiativa

cu sau fara carbon.
— Hartie incarcata electrostatic
— Hartie foarte ondulata, incretita sau rupta
— Hartie cu o suprafata tratata
— Hartie cu o imagine neclara
— Hartie cu materialul tiparit vizibil prin partea
opusa, cum ar fi hartia de ziar.

o Verificati daca cerneala, pasta corectoare sau
fluidul corector s-a uscat complet.

¢ Pentru a transmite un document cu o |atime mai
mica de 210 mm, va recomandam sa folositi un
copiator pentru a copia documentul original pe o
foaie de format A4 sau Letter si apoi sa
transmiteti prin fax copia documentului.

4.3 Transmiterea unui fax
folosind agenda telefonica /
functia de apelare directa

inainte de a utiliza aceasta functie, stocati numele
si numerele de telefon dorite in agenda telefonica
(pagina 16) si in functia de apelare directa (pagina
16).

1 Reglati latimea ghidajelor pentru documente

astfel incat aceasta sa corespunda dimensiunii
efective a documentului.

2 Introduceti documentul (maxim 10 pagini) CU
FATA IN JOS, pana cand se aude un singur
semnal sonor, iar aparatul preia documentul.

3 Dacai este necesar, apasati de mai multe ori pe
butonul [+] sau [-] pentru a selecta rezolutia
dorita (pagina 20).

4 Utilizarea agendei telefonice interne:

1. [PHONEBOOK]

2. Apasati de mai multe ori pe butonul [+] sau
[-] pentru a afisa elementul dorit. - [FAX
START]

Utilizarea functiei de apelare directa

1. Apasati si tineti apasat pe tasta de apelare
directa dorita (de la [1] la [9]).

e Puteti vizualiza alte alocari pentru apelare
directa, apasand pe butonul [+] sau pe
butonul [-]

2. [FAX/START].

Reapelarea automata a ultimului numar de fax
format

Daca linia este ocupata sau daca nu raspunde
nimeni, aparatul va forma din nou automat, de
doud sau de mai multe ori, numarul apelat.

e Pentru a anula reapelarea numarului format,
apasati pe butonul [STOP].
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4.4 Transmiterea catre numerele
incluse pe lista de difuzare

Introducand in memoria alocata listei de difuzare
elemente din agenda telefonica (pagina 16), puteti
transmite acelagi document la mai multi destinatari
(maxim 20). Elementele dumneavoastra
programate vor ramane in memoria alocata listei
de difuzare, permitand o reutilizare frecventa.

4.4.1 Programarea elementelor in memoria
alocata listei de difuzare
1 Apasati de mai multe ori pe butonul [MENU]
pentru a afisa “BROADCAST SET” (setare
difuzare). — [#]
2 Apasati de mai multe ori pe butonul [+] sau [-]
pentru a afisa elementul dorit. — [SET]

e Numarul dintre paranteze indica numarul de
elemente Tnregistrate.

e Daca ati programat elementul gresit, apasati
pe butonul [STOP] pentru a sterge elementul
respectiv.

e Pentru a programa alte elemente, repetati
pasul 2 (maxim 20 de elemente).

3 Apasati pe butonul [SET].

4.4.2 Adaugarea unui nou element in
memoria alocata listei de difuzare
1 [PHONEBOOK]
2 Apasati de mai multe ori pe butonul [+] sau [-]
pentru a afisa “<BROADCAST>".— [MENU]
- [*¥]
3 Apasati de mai multe ori pe butonul [+] sau [-]
pentru a afisa “elementul dorit. - [SET]
¢ Pentru a adauga alte elemente, repetati
pasul 3 (maxim 20 de elemente).

4 Apasati pe butonul [STOP].

4.4.3 Stergerea unui element din memoria

alocata listei de difuzare

1 [PHONEBOOK]

2 Apasati de mai multe ori pe butonul [+] sau [-]
pentru a afisa “<BROADCAST>".— [MENU] —»
[#

3 Apasati de mai multe ori pe butonul [+] sau [-]
pentru a afigsa elementul pe care doriti sa Tl
stergeti.

e Pentru a anula stergerea, apasati pe butonul
[STOP].

4 [SET] - [SET] - [STOP]

4.4.4 Transmiterea aceluiasi document
catre mai multe numere de fax
preprogramate

Introduceti documentul CU FATA IN JOS.

Daca este necesar, apasati de mai multe ori pe
butonul [+] sau pe butonul [-] pentru a selecta
rezolutia dorita (pagina 20).

3 Apasati pe butonul [BROADCAST].

e Dupa transmisie, aparatul va tipari automat
un raport (Raport cu evidenta faxurilor
transmise prin difuzare).

Nota:

¢ Daca selectati o rezolutie ,FINE®, ,SUPER FINE*
sau ,PHOTO®, numarul de pagini pe care
aparatul le poate transmite se va reduce.

e Daca documentul depaseste capacitatea
memoriei, transmiterea va fi anulata.

e Daca un numar apelat este ocupat sau nu
raspunde, numarul respectiv va fi sarit si va fi
reapelat mai tarziu de maxim doua sau de mai
multe ori.

N =

Pentru transmiterea aceluiasi document catre
un grup de numere de fax care va fi folosit o
singura data

1. Introduceti documentul. > [PHONEBOOK]
Apasati de mai multe ori pe butonul [+] sau [-]
pentru a afisa mesajul “<ONE TIME BROAD>"
(difuzare o singura data). —» [SET]

3. Apasati de mai multe ori pe butonul [+] sau [-]
pentru a afisa destinatarul dorit apoi si apasati
pe butonul [SET].

e Daca ati programat elementul gregit, apasati
pe butonul [STOP] pentru a sterge elementul
respectiv.

e Pentru a programa alti destinatari, repetati
pasul 3 (maxim 20 de elemente).

4. Apasati pe butonul [FAX START] pentru a
incepe transmiterea catre numerele de fax
programate.

Pentru anularea transmiterii catre numerele
incluse pe lista de difuzare

Apasati de mai multe ori pe butonul [STOP] pana
cand este afisat mesajul “SEND CANCEL?” (se
anuleaza transmiterea? ). - [SET]
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4.5 Selectarea modului de
utilizare a aparatului fax

In functie de situatie, selectati modul in care

preferati sa va utilizati aparatul fax.

- Ultilizati aparatul ca robot telefonic si/ sau ca fax
(modul TAM/FAX) (numai la modelul KX-FP218)

- Ultilizati aparatul numai ca fax (modul FAX ONLY
- numai fax)

- Utilizati aparatul in special ca telefon (modul TEL)

- Ultilizati aparatul ca telefon si/ sau ca fax (modul
TEL/ FAX)

- Ultilizati aparatul cu robot telefonic (numai la
modelul KX-FP207)

4.5.1 Utilizati aparatul ca robot telefonic si/
sau ca fax (modul TAM/FAX) (numai
la modelul KX-FP218)

Situatie

Doriti sa raspundeti la apeluri utilizdnd robotul

telefonic si sa receptionati faxuri automat.

Setarea

Setati aparatul fax la modul TAM/FAX (pagina 25),

apasand de mai multe ori pe butonul [AUTO

ANSWER].

¢ Indicatorul [AUTO ANSWER] se aprinde.

Nota:

o Asigurati-va ca functia #77 este setata in
prealabil la modul “TAM/FAX” (pagina 40).

« Nu conectati un robot telefonic la aceeasi linie
telefonica. Daca este deja conectat, setati functia
de raspuns automat la OFF (dezactivat), apasand
de mai multe ori pe butonul [AUTO ANSWER].

Modul de receptionare a apelurilor telefonice si

faxurilor

Daca apelul este unul telefonic, aparatul fax va
inregistra automat mesajul apelantului.

Daca este detectat un ton de apel de fax, aparatul
va receptiona automat faxul.

4.5.2 Utilizati aparatul numai ca fax (modul
FAX ONLY)

Situatie
Aveti o linie telefonica separata, doar pentru faxuri.
Setarea

Setati aparatul fax la modul FAX ONLY (pagina
25), apasand de mai multe ori pe butonul [AUTO
ANSWER].

¢ Indicatorul [AUTO ANSWER] se aprinde.

Nota:

o Asigurati-va ca functia #77 este setata in
prealabil la modul “FAX ONLY” (pagina 40)
(numai la modelul KX-FP218).

Modul de receptionare a faxurilor

Toate apelurilor primite vor fi tratate ca apeluri de

fax.

4.5.3 Utilizati aparatul in special ca telefon
(modul TEL)

Situatie

Doriti s raspundeti dumneavoastra la apeluri.

Daca este primit un apel de fax, trebuie sa

receptionati faxul manual.

Setarea

Setati aparatul fax la modul TEL (pagina 24),
apasand de mai multe ori pe butonul [AUTO
ANSWER].

¢ Indicatorul [AUTO ANSWER] se stinge.

Nota:

o Asigurati-va ca functia #73 este setata in
prealabil la modul “ TEL” (pagina 40).

Modul de receptionare a apelurilor telefonice si

faxurilor

Trebuie sa raspundeti manual la toate apelurile.

Pentru a receptiona un fax, apasati pe butonul
[FAX START].

4.5.4 Utilizati aparatul ca telefon si/ sau ca
fax (modul TEL/ FAX)

Situatie

Doriti s& raspundeti dumneavoastra la apeluri si sa

receptionati faxuri automat, fara semnale de apel.

Setarea

Setati aparatul fax la modul TEL/FAX (pagina 25),

apasand de mai multe ori pe butonul [AUTO

ANSWER].
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¢ Indicatorul [AUTO ANSWER] se stinge.

Nota:

o Asigurati-va ca functia #73 este setata in
prealabil la modul “TEL/ FAX” (pagina 40).

Modul de receptionare a apelurilor telefonice si

faxurilor

Daca apelul este unul telefonic, aparatul fax va

emite un semnal de apel.

Daca este detectat un ton de apel de fax, aparatul

va receptiona automat faxul, fara a mai emite
semnal de apel.

4.5.5 Utilizati aparatul cu robot telefonic
(numai la modelul KX-FP207)

Situatie

Doriti sa utilizati aparatul fax cu un robot telefonic.

Setarea

Conectati un robot telefonic extern (pagina 27) si

setati numarul de semnale de apel la mai putin de 4.

o Daca utilizati robotul telefonic cu functia de
raspuns automat activata, setati numarul de
semnale de apel in modul FAX ONLY la minim 5.

Modul de receptionare a apelurilor telefonice

Daca apelul este unul telefonic, robotul va

inregistra mesaje vocale.

Daca este detectat un ton de apel de fax, aparatul

va receptiona automat faxul.

4.6 Receptionarea manuala a
unui fax - functia de raspuns
automat dezactivata

Nota:

o Prin setarile implicite, aparatul reduce marimea

documentului receptionat la 92 % atunci cand il

tipareste. (Pentru detalii, consultati functia #36
de la pagina 38)

4.6.1 Activarea modului TEL

1 Asigurati-va ca functia #73 este setata in
prealabil la modul “ TEL” (pagina 40).

2 Apasati de mai multe ori pe butonul [AUTO
ANSWER] pentru a fi afisata optiunea “TEL
MODE”".

¢ Indicatorul [AUTO ANSWER] se stinge.

Nota:
e Daca aparatul emite 10 semnale de apel fara ca
dumneavoastra sa raspundeti:
Pentru KX-FP207:
Aparatul va trece temporar la receptionarea faxului.
In acest caz, apelantul poate transmite faxul.
Pentru KX-FP218:
Aparatul va trece raspunde temporar la apelul
telefonic. In acest caz, trebuie s& introduceti codul
de utilizare de la distanta pentru a active functia de
raspuns automat. Pentru detalii, consultati pag. 33.
Modul de receptionare a apelurilor telefonice si
faxurilor
1. Ridicati receptorul pentru a raspunde la apel.
2. Atuncicand:
— este necesara receptionarea unui document,
— se aude un ton de apel de fax (semnal sonor
lung) sau
— nu se aude nici un sunet,
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apasati pe butonul [FAX START].
3. Puneti receptorul inapoi in furca.

Pentru a opri receptionarea
Apasati pe butonul [STOP].

Modul de receptionare a faxurilor cu ajutorul
unui post telefonic secundar

1. Atunci cand postul telefonic secundar emite
semnale de apel, ridicati receptorul aferent
postului telefonic secundar.

2. Atuncicand:

— este necesara receptionarea unui document,

— se aude un ton de apel pentru fax (semnal
sonor lung) sau

— nu se aude nici un sunet,

apasati cu fermitate pe tastele [*] [#] [9]

(codul implicit de activare a faxului).

Aparatul va initia receptionarea faxului.

3. Puneti receptorul inapoi in furca.

Nota:

e Pentru a receptiona documentele fax utilizand
postul telefonic secundar, asigurati-va nainte ca
functia de utilizare a aparatului fax de la distanta
este activata (functia #41 de la pagina 38).
Setarea implicita este ON - activat.

4.6.2 Activarea modului TEL/ FAX
1 Asigurati-va ca functia #73 este setata in
prealabil la modul “TEL/ FAX” (pagina 40).

2 Apasati de mai multe ori pe butonul [AUTO
ANSWERY] pentru a fi afigatd optiunea “TEL/
FAX MODE".
¢ Indicatorul [AUTO ANSWER] de pe unitatea

de baza se stinge.

3 Setarea volumului soneriei trebuie sa fie ON
(activata) (pagina 13).

Modul de receptionare a apelurilor telefonice si
faxurilor

1. Se va afiga mesajul INCOMING CALL” (apel
primit), dar aparatul nu va emite semnal de apel.

2. Aparatul va astepta pe durata a doua semnale
de apel inainte de a raspunde la apel.

¢ Numarul de semnale de apel este determinat
de functia “TEL/ FAX delayed ring setting”
(setarea semnalului de apel intarziat) (functia
#78 de la pagina 40).

« Tn acest timp, un post telefonic secundar va
emite semnale de apel.

3. Aparatul va raspunde la apel si va incerca sa
detecteze un ton de apel de fax.

Cand este detectat un ton de apel de fax

Aparatul receptioneaza automat faxul, fara a
emite semnal de apel..

Cand nu este detectat un ton de apel de fax

O Aparatul va emite semnale de apel. Puteti
raspunde la apel.

¢ Apelantii vor auzi un semnal de apel primit
de la linia apelata diferit de cel generat de
compania de telefonie.

¢ Postul telefonic secundar nu va emite
semnale de apel de aceasta data. Pentru a
raspunde la apel cu ajutorul postului telefonic
secundar, ridicati receptorul gi, in timp ce
aparatul fax emite semnale de apel, apasati
pe tastele [>*] [0] (codul implicit de
deconectare automata).

® Daca nu raspundeti la apel, aparatul va activa
functia de fax.

¢ Unele aparate fax nu genereaza tonuri de
apel pentru fax cand se transmit faxuri, prin
urmare unitatea va incerca sa receptioneze
un fax chiar si atunci cand nu se detecteaza
un ton de apel pentru fax
Nota
o Codul de deconectare automata poate fi
modificat cu ajutorul functiei #49 de la pag. 39.
o Daca detineti un post telefonic secundar (un
telefon conectat la conectorul jack [EXT] al
acestui aparat), modul TEL/FAC nu poate fi
utilizat (numai la modelul KX-FP207).

4.7 Receptionarea automata a
unui fax - functia de raspuns
automat activata

Nota:

o Prin setarile implicite, aparatul reduce marimea

documentului receptionat la 92 % atunci cand il

tipareste. (Pentru detalii, consultati functia #36
de la pagina 38)

4.7.1 Activarea modului FAX ONLY (numai
fax)

Pentru KX-FP207:

Apasati de mai multe ori pe butonul [AUTO
ANSWER] pentru a fi afisata optiunea “FAX ONLY
MODE”.
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¢ Indicatorul [AUTO ANSWER] se aprinde.
Pentru KX-FP218:

1. Asigurati-va ca functia #77 este setata in
prealabil la modul “FAX ONLY” (pagina 40).

2. Apasati de mai multe ori pe butonul [AUTO
ANSWER] pentru a fi afigatd optiunea “FAX
ONLY MODE".

¢ Indicatorul [AUTO ANSWER] se aprinde.

Modul de receptionare a faxurilor

Atunci cand se receptioneaza apeluri, aparatul va
raspunde automat la toate apelurile si va
receptiona doar documentele fax.

Nota:
¢ Puteti schimba numarul de semnale de apel

emise inainte ca aparatul sa raspunda la un apel
in modul FAX ONLY (functia #06 de la pag. 35).

Receptionarea unui mesaj vocal si a unui
document fax in cadrul aceluiasi apel

Apelantul poate lasa un mesaj vocal si poate
transmite un document fax in cadrul aceluiasi apel.
Informati apelantul dinainte in legatura cu
urmatoarea procedura:

1. Persoana respectiva apeleaza aparatul
dumneavoastra.

¢ Robotul telefonic va raspunde la apel.

2. Apelantul poate lasa un mesaj dupa mesajul de
intdmpinare.

3. Apelantul apasa pe tastele [*] [9].
e Aparatul va activa functia de fax.

4. Apelantul apasa pe butonul de pornire (Start)
pentru a transmite un fax.

4.7.2 Activarea modului TAM/FAX (modul
Robot telefonic/Fax ) (humai la
modelul KX-FP218)

1 Asigurati-va ca functia #77 este setata in
prealabil la modul “ TAM/FAX” (pagina 40).

2 Apasati de mai multe ori pe butonul [AUTO
ANSWERY] pentru a afigsa optiunea “TAM/FAX
MODE”.
¢ Puteti regla volumul difuzorului prin apasarea

de mai multe ori pe butonul [+] sau [-] in timp
ce ascultati mesajul de intdmpinare.
¢ Indicatorul [AUTO ANSWER] se aprinde.
Nota:
e Timpul maxim pentru Tnregistrarea mesajelor
primite poate fi modificat (functia #10 de la
pagina 35).

Modul de receptionare a apelurilor telefonice si
faxurilor

Atunci cand receptioneaza apeluri, aparatul
functioneaza ca robot telefonic si/sau ca fax.

Nota

o Daca raspundeti la un apel utilizadnd un post
telefonic secundar, iar robotul telefonic raspunde
la apel, puteti s& apasati pe tastele [*] [0] (codul
implicit de deconectare automata) pentru a vorbi
cu apelantul.

e Codul de deconectare automata poate fi
modificat cu ajutorul functiei #49 de la pagina 39.

o Chiar daca raspundeti la un apel utilizadnd un
post telefonic secundar si tastati codul implicit de
deconectare automata, este posibil ca robotul
telefonic sa continue sa raspunda la apel, in
functie de tipul de post telefonic secundar.
Pentru a vorbi cu apelantul, apasati pe butonul
[STOP] de pe aparatul fax.

Schimbarea numarului de semnale de apel in
modul TAM/FAX

Puteti schimba numarul de semnale de apel care
vor fi emise Tnainte ca aparatul sa raspunda la
apeluri. Puteti alege intre “2” (setare implicita), “3”,
“4”,“5”, “6”, “T” sau “TOLL SAVER” (mod de
economisire impulsuri). Aceasta setare poate fi
modificata prin intermediul functiei #06 de la pagina
35.

— “TOLL SAVER”: Aparatul raspunde dupa 2
semnale de apel atunci cand s-au inregistrat
mesaje noi si dupa 4 semnale de apel atunci
cand nu exista mesaje noi. Daca, pentru a
asculta mesajele noi, apelati aparatul
dumneavoastra de la un post telefonic exterior
(pagina 33), veti afla ca nu aveti nici un mesaj
nou daca aparatul suna a treia oara. Puteti
apoi inchide telefonul fara a fi taxat pentru
apel.
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4.8 Utilizarea aparatului cu un
robot telefonic (numai la
modelul KX-FP207)

4.8.1 Configurarea aparatului si a unui
robot telefonic
1 Conectati robotul telefonic (®).
¢ Robotul telefonic nu este inclus la livrare.
e Scoateti opritorul (@), daca acesta exista.

2 Setati numarul de semnale de apel ale
aparatului de fax la o valoare mai mica de 4.

e Aceasta va permite robotului telefonic sa
raspunda primul la apel.

3 Inregistrati un mesaj de intampinare pe robotul
telefonic.

¢ Va recomandam sa inregistrati un mesaj de
maxim 10 secunde si sé@ nu faceti pauze mai
lungi de 4 secunde in timpul mesajului. in
caz contrar, nici unul dintre cele doua
aparate nu va functiona corect.

4 Activati robotul telefonic.

(3]

Setati aparatul de fax la modul de receptie dorit

(pagina 24).

e Daca setati modul FAX ONLY, modificati
setarea semnalului de apel din modul
FAX ONLY la o valoare mai mare decét 4
(functia #06 de la pagina 35).

6 Verificati ca elementele urmatoare sa nu fie
partial sau total identice:
— codul de acces la distanta al robotului
telefonic
— codul de activare a faxului (functia #41 de la
pagina 38).

Nota:
e Daca apelul este unul telefonic, robotul va
inregistra mesaje vocale.
Daca este detectat un ton de apel de fax,
aparatul va receptiona automat faxul.
Receptionarea unui mesaj vocal si a unui
document de fax in cadrul unui singur apel
Apelantul poate lasa un mesaj vocal si poate
transmite un document fax pe durata aceluiasi
apel. Informati in prealabil apelantul cu privire la
procedura urmatoare.
1. Apelantul formeaza numarul de telefon al
aparatului dumneavoastra.

¢ Robotul telefonic va raspunde la apel.

2. Apelantul poate Iasa un mesaj dupa mesajul de
intdmpinare.

3. Apelantul apasa pe tastele [*][#][9] (cod
preselectat de activare a faxului).
e Aparatul va activa functia de fax.

4. Apelantul apasa pe butonul de pornire (start)
pentru a transmite un document.

Nota:

o Pentru a utiliza aceasta caracteristica, verificati
ca setarea functiei de activarea a faxului de la
distanta sa fie ON (functia #41 de la pagina 38).
Codul de activare a faxului poate fi, de
asemenea, modificat.

e Daca robotul telefonic nu mai dispune de
suficienta memorie, s-ar putea ca aparatul sa nu
mai poata receptiona documente. Consultati
instructiunile de operare ale robotului telefonic si
stergeti mesajele de care nu mai aveti nevoie.

4.9 Receptionarea pe baza de
interogare (recuperarea unui
fax aflat intr-un alt aparat fax)

Aceasta functie va permite sa recuperati un A
document aflat dintr-un alt aparat fax compatibil. In
consecinta, platiti pentru acest apel.

Asigurati-va ca exista nici un document in aparatul
dumneavoastra si ca aparatul fax corespondent
este pregatit sa va raspunda la apel.

1 Apaésati de mai multe ori pe butonul [MENU]
pentru a afisa optiunea “POLLING”
(interogare)..

Apasati pe butonul [SET].

Formati numarul de fax.

4 Apasati pe butonul [FAX START].

¢ Aparatul va initia receptionarea faxului.

W N
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410 Sistemul de blocare a
faxurilor nesolicitate
(impiedicarea receptionarii
faxurilor nesolicitate de la
apelant)

Daca va abonati la serviciul de identificare apelant,
aceasta functie impiedica receptionarea de faxuri
prin apelurile care nu prezinta informatii despre
apelant.

In plus, aparatul nu va accepta faxuri care provin
de la numere care corespund cu cele de pe lista
programabila de blocare a faxurilor nesolicitate.

Important:

¢ Aceasta functie nu poate fi utilizata atunci
cand receptionarea se realizeaza manual.

4.10.1 Activarea sistemului de blocare a
faxurilor nesolicitate

1 Apasati de mai multe ori pe [MENU] pentru a fi
afisata optiunea "JUNK FAX PROH.” (blocare
faxuri nesolicitate). — [P].

2 Apasati de mai multe ori pe butonul [+] sau pe
[-] pentru a selecta “ON”. — [SET]

3 Apasati pe butonul [MENU] pentru a iesi din
program.

4.10.2 Stocarea in memorie a apelantilor
care transmit faxuri nesolicitate
Din lista cu datele de identificare apelant (pagina
17) puteti inregistra pana la 10 numere de la care
nu doriti sa receptionati faxuri.
1 Apaésati de mai multe ori pe [MENU] pentru a fi
afisata optiunea "JUNK FAX PROH.”

2 Apasati de mai multe ori pe butonul [»] pentru
a fi afigata optiunea "JUNK LIST SET” (setare
lista pentru blocare faxuri nesolicitate) — [SET]

3 Apasati in mod repetat pe butonul [+] sau pe [-]
pentru a afisa numarul de la care nu doriti sa
primiti faxuri. - [SET]

4 Apasati pe butonul [STOP] pentru a iesi din
program.

Pentru a afisa lista pentru blocarea faxurilor
nesolicitate

1 Apaésati de mai multe ori pe [MENU] pentru a fi
afisata optiunea "JUNK FAX PROH.”

2 Apasati de mai multe ori pe butonul [»] pentru
a fi afisata optiunea "JUNK LIST DISP.”
(afisare lista pentru blocare faxuri nesolicitate)
— [SET]

3 Apasati in mod repetat pe butonul [+] sau pe

[-] pentru a afisa numarul de la care nu doriti
sa primiti faxuri.

4 Apasati pe butonul [MENU] pentru a iesi din
program.

Pentru a tipari lista pentru blocarea faxurilor
nesolicitate

1. Apasati de mai multe ori pe [MENU] pentru a fi
afisata optiunea "JUNK FAX PROH.”

2. Apasati de mai multe ori pe [P] pentru a afisa
optiunea “JUNK LIST PRINT.” (tiparire lista
pentru blocare faxuri nesolicitate). —» [SET].

3. Apasati pe [MENU] pentru a iesi din lista.

Pentru a sterge un element de pe lista pentru
blocarea faxurilor nesolicitate

1. Apasati de mai multe ori pe [MENU] pentru a fi
afisata optiunea "JUNK FAX PROH.”

2. Apaésati de mai multe ori pe butonul [>] pentru
a fi afisata optiunea "JUNK LIST DISP.” —
[SET]

3. Apasati pe butonul [+] sau pe [-] pentru a afisa
elementul dorit. — [«].
¢ Pentru a anula stergerea, apéasati pe butonul

[STOP], apoi pe butonul [MENU].

4. [SET]- [MENU]
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5. Copiere

5.1 Realizarea unei copii

1 Reglati distanta dintre elementele de ghidare a
documentelor (®) astfel incat aceasta sa
corespunda cu marimea efectiva a
documentului.

2 Introduceti documentul (maxim 10 pagini) CU
FATA IN JOS péna cand se aude un semnal
sonor, iar documentul este preluat de aparat.

3 Daca este necesar, apasati de mai multe ori pe
butonul [+] sau [-] pentru a selecta rezolutia
dorita.

o Daca selectati optiunea “STANDARD”,
copierea se va realiza utilizand modul

functie, activati in prealabil functia #34 (pagina 38).

Setarea prestabilita este OFF (dezactivat).

e Daca documentul depaseste capacitatea
memoriei, copierea sa va fi anulata, iar aceasta
functie va fi automat dezactivata.

Pentru a opri operatia de copiere
Apasati pe butonul [STOP].

5.1.1 Alte functii de copiere

Pentru a mari un document

1. Introduceti documentul.

2. [COPY] - [P]

3. Apésati de mai multe ori pe butonul [+] pentru
a selecta “150%” sau “200%”. — [START]

e Aparatul va mari centrul partii de sus a
documentului. Pentru a realiza o copie
marita a partii de jos a documentului, rotiti
documentul, apoi faceti o copie.

Exemplu: copie marita cu 150%

Document original Copie marita

Pentru a micsora un document

1. Introduceti documentul.

2. [COPY]— [Pr]

3. Apasati de mai multe ori pe butonul [-] pentru a

“FINE”. selecta “92%”, “86%" sau “72%” si apoi
4 [COPY] apasati pe butonul [START].
. Dac:é este.necesar, introduceti numarul de Setare Format Format
copii (maxim 20). hartie de document
5 Daca nu apasati pe butonul [START], aparatul fax original
va initia operatia de copiere in maxim 20 de “100%” Ad A4, Letter
secunde. .
o ) ) (setare prestabilita)
¢ Aparatul va initia operatia de copiere. -
<. “92% A4 A4
Nota:
“ o/ ”
e Orice document care poate fi transmis ca fax, 86% A4 A4
poate fi, de asemenea, copiat (pagina 21). “T2%” A4 Legal
Pentru a selecta rezolutia .
: Nota:

Selectati rezolutia dorita in conformitate cu
dimensiunea caracterelor:

“FINE”: Pentru caractere mici.
— “SUPER FINE’: Pentru caractere foarte mici.

“‘PHOTO”: Pentru fotografii, desene cu umbre etc.

Copierea din memorie (functia de scanare
rapida)

Aceasta functie este utila atunci cand doriti sa
copiati documentul si apoi sa il scoateti pentru a-|

folosi in alte scopuri. Pentru a utiliza aceasta

e Daca imaginea din partea de jos a documentului
nu este copiata atunci cand copiati un document
care are aceeasi lungime ca si hartia de fax,
incercati sa micsorati la 92% sau la 86%.

Pentru a colationa copii multiple

Aparatul poate colationa temporar copiile multiple
in aceeasi ordine ca si cea a paginilor
documentului original.

1. Introduceti documentul.

2. [COPY]
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5. Copiere

3. Introduceti numarul de copii (maxim 20).

4. Apasati de doua ori pe butonul [»] pentru a
afisa optiunea “COLLATE OFF” (dezactivare
colationare).

5. Apaésati de mai multe ori pe butonul [+] sau [-]
pentru a afisa mesajul “COLLATE ON”
(activare colationare). —» [START]

Exemplu: Executarea a 2 copii dupa un
document original de 4 pagini

1
o

1 7

Pagini colationate Pagini necolationate

Nota:

o Aparatul va stoca in memorie documentele in
timpul colationarii copiilor. Daca se atinge
capacitatea maxima a memoriei in timpul acestei
operatii, aparatul va tipari doar paginile stocate
in memorie.
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6. Robot telefonic(numai la modelul KX-FP218)

6.1 Iinregistrarea mesajului
dumneavoastra de
intampinare

Aparatul are un mesaj de intdmpinare pre-
inregistrat pentru modul TAM / FAX. Tn cazul in
care inregistrati propriul dumneavoastra mesaj de
intdmpinare, acesta va fi redat in locul mesajului
pre-inregistrat atunci cand se va receptiona un
apel.

Durata maxima de inregistrare pentru mesajul
dumneavoastra de intdmpinare este fie de 16

secunde (setare prestabilita), fie de 60 de secunde.

Va recomandam sa inregistrati un mesaj care sa
dureze mai putin de 12 secunde pentru a facilita
receptionarea faxurilor.

Setati in prealabil functia #77 la ,TAM/FAX”
(pagina 40).

1 [GREETING REC] — [SET]
o Se va auzi un semnal sonor lung.

2 Rostiti cu claritate mesajul, la o distanta de
aproximativ 20 cm fata de [MIC] (microfon).

3 Pentru a finaliza inregistrarea, apasati pe
butonul [STOP].

Nota:

o Puteti modifica timpul maxim de Tnregistrare a
mesajului de intdmpinare TAM/FAX la o durata
de 60 de secunde (functia #54 de la pagina 39).

— Tn cazul in care modificati setarea la 60 de
secunde, va recomandam s ii comunicati
apelantului prin intermediul mesajului de
intdmpinare TAM/FAX sa apese pe tastele *9
inainte de a initia transmiterea faxului.

— In cazul in care modificati setarea de la 60 de
secunde la 16 secunde, mesajul
dumneavoastra de intampinare va fi sters. in
acest caz, atunci cand este receptionat un apel se
reda mesajul de intdmpinare preinregistrat.

o Daca schimbati timpul maxim de inregistrare pentru
mesajele receptionate la optiunea “GREETING
ONLY?” (functia #10 de la pagina 35), aparatul va
raspunde la apel cu mesajul dumneavoastra de
intdmpinare curent si apoi va incheia apelul.
Inregistrati-va din nou mesajul de intampinare
pentru a informa apelantul asupra faptului ca
aparatul nu va nregistra nici un mesaj

Pentru a verifica mesajul de intampinare
Apasati pe butonul [GREETING CHECK].
e Aparatul va reda mesajul de intAmpinare.

6.1.1 Stergerea mesajului de intdAmpinare
inregistrat de dumneavoastra
1 [GREETING CHECK]

e Pentru a anula operatia de stergere, apasati
pe butonul [STOP].

2 [ERASE]

Nota:
e In cazul in care stergeti mesajul de intampinare

TAM/FAX, atunci cand este receptionat un apel, se
reda mesajul de intdmpinare preinregistrat.
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6. Robot telefonic(numai la modelul KX-FP218)

6.2 Ascultarea mesajelor
inregistrate

in cazul in care aparatul a inregistrat noi mesaje

vocale:

— Indicatorul [AUTO ANSWER] va lumina
intermitent atunci cand setarea functiei de raspuns
automat este activata.

— Numarul total de mesaje inregistrate va fi afisat in
mod intermitent.

6.2.1 Pentru a reda mesaje

Apasati pe butonul [PLAYBACK].

¢ Vor fi redate numai mesajele noi.

o Dupa redarea tuturor mesajelor noi, indicatorul
[AUTO ANSWER] nu va mai lumina intermitent,
dar va ramane aprins atunci cand setarea
functiei de raspuns automat este ON (activata).
Daca in acest moment apasati pe butonul
[PLAYBACK], vor fi redate toate mesajele
inregistrate.

6.2.2 Functii utile in timpul redarii

Pentru a repeta un mesaj

Apasati pe butonul [ €] in timp ce ascultati

mesajul.

e In cazul in care ap&sati pe butonul [ €] in mai
putin de 5 secunde de la inceputul mesajului, va fi
redat mesajul anterior.

e Pentru a reda un anumit mesaj, apasati pe butonul
[ €] sau[ »]si cautati mesajul pe care doriti sa 1l
ascultati.

Pentru a sari peste un mesaj

Apasati pe butonul [ » ] pentru a reda urméatorul
mesaj.

Pentru a opri temporar redarea

Apasati pe butonul [STOP].

e In cazul in care apasati pe butonul [PLAYBACK]
in mai putin de un minut, aparatul va reda restul
mesajelor.

Marcarea vocala a datei / orei
In timpul redarii, aparatul va anunta ziua s&ptdmanii si
ora la care a fostinregistrat fiecare mesaj.

Daca sunteti abonat la serviciul de identificare a
apelantului

Tn timpul redérii, puteti s& apelati apelantul al c&rui
nume sau numar de telefon este afisat, utilizand
acest aparat.

1. Apésati pe butonul [MENU] in timpul redarii.
e Aparatul intrerupe redarea.

e Daca nu este necesar sa editati numarul de
telefon, treceti direct la pasul 3.

2. Editati numarul de telefon (pagina 19).

3. Ridicati receptorul sau apasati pe butonul [SP-
PHONE].

6.2.3 Stergerea mesajelor inregistrate

Pentru a sterge un anumit mesaj

Apasati pe butonul [ERASE] in timp ce ascultati
mesajul pe care doriti sa il stergeti.

Pentru a sterge toate mesajele
Apaésati pe butonul [ERASE]. — [SET]

6.3 Lasarea unui mesaj pentru
alte persoane sau pentru
dumneavoastra ingiva

Pentru a lasa un mesaj privat pentru alte persoane
sau pentru dumneavoastra insiva, puteti inregistra
un mesaj de notificare vocal. Mesajele inregistrate
sunt tratate ca mesaje noi.

1. [MEMO]
e Se va auzi un semnal sonor lung.
2. Rostiti cu claritate mesajul, la o distanta de
aproximativ 20 cm fata de [MIC].
3. Pentru a finaliza inregistrarea, apasati pe butonul
[STOP].
Nota:
e In cazul in care inregistrati imp de mai mult de 3
minute, aparatul va intrerupe operatia de
inregistrare.
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6. Robot telefonic(numai la modelul KX-FP218)

6.4 Utilizarea aparatului fax de
la distanta

Important:

¢ Programati in prealabil codul de identificare
pentru utilizare de la distanta (functia #11 de
la pagina 36).

o Setati aparatul in modul TAM/FAX inainte de
a pleca (pagina 26).

o Pentru operatiile de la distanta, utilizati un
telefon cu taste.

6.4.1 Prezentarea pe scurt a modului de
utilizare de la distanta

1 Apelati-va aparatul fax.

Tn timpul mesajului de intampinare TAM/FAX sau

dupa acesta, introduceti codul de identificare

pentru utilizare de la distanta.

3 in cazul in care exista mesaje inregistrate noi

1. Se va auzi un semnal sonor lung.

2. Se aud cel mult opt semnale sonore scurte.
¢ Numarul de semnale indica numarul de

mesaje noi.

3. Vor fi redate mesajele noi.

in cazul in care nu exista mesaje noi

Nu se aude nici un semnal sonor scurt.

1. Asteptati 4 secunde sau apasati pe tasta
[5]1.

2. Vorfi redate toate mesajele inregistrate.

4 Pentru a finaliza operatia, apasati pe tasta [9]
si apoi inchideti telefonul.

Nota:

¢ Atunci cand memoria vocala este plina, se vor
auzi 6 semnale sonore dupa redarea mesajelor
inregistrate. Stergeti orice mesaj care nu este
necesar.

6.4.2 Utilizarea aparatului de la distanta cu
ajutorul comenzile de la distanta

Apelati-va aparatul.

-_—

2 in timpul mesajului de intampinare TAM/FAX sau
dupa acesta, introduceti codul de identificare
pentru utilizare de la distanta.

3 intr-un interval de 10 secunde, introduceti o
comanda de la distanta.

Nota:
¢ Atunci cand apasati pe o tasta, apasati cu
fermitate.

Tasta Comanda de la distanta

[1] Repeta un mesaj (in timpul redérii)*1

[2] Sare peste un mesaj (in timpul redarii)

[4] Reda mesajele noi

[5] Reda toate mesajele

[7] Inregistreaza mesajul de intmpinare

[9] Intrerupe operatia curents*?

[0] Dezactiveaza functia de raspuns
automat

[><]1 [4] | Sterge unanumit mesaj (in timpul redarii)

[><] [5] | Sterge toate mesajele

[#] Sare peste mesajul de intdmpinare

*1 Daca se apasa aceasta tasta in primele 5 secunde
ale unui mesaj, este redat mesajul anterior.

*2 Pentru a relua operatia, apasati pe o tasta de
comanda ntr-un interval de 10 secunde; daca
nu faceti acest lucru, se va initia inregistrarea
mesajului de marcare.

inregistrarea unui mesaj de marcare

Dupa redarea mesajelor, puteti lasa un mesaj
suplimentar.

1. Asteptati cele trei semnale sonore care indica
finalizarea operatiei la distanta.

Ascultati un semnal sonor.

Asteptati timp de aproximativ 10 secunde.
Ascultati ghidul vocal si/sau un semnal sonor.
Lasati un mesaj.

[ IR

Pentru a activa functia de raspuns automat
1. Apelati-va aparatul fax si asteptati ca acesta sa
sune de 10 ori.

e Se va auzi un semnal sonor.

2. Tncel mult 8 secunde, introduceti codul de
identificare pentru utilizare de la distanta (functia

#11 de la pagina 36) .

e Aparatul va reda mesajul de intdmpinare, iar
functia de raspuns automat va fi activata..
Modul de receptionare va fi setat la
TAM/FAX.

3. Puneti receptorul in furca.

Nota:
¢ Nu puteti activa functia de raspuns automat

atunci cand aparatul este setat la modul
TEL/FAX.
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7. Functii programabile

7.1 Programarea

1 [MENU]

Apasati pe butonul [#] si introduceti codul
format din 2 cifre.

3 Apasati pe comanda dorita pentru a afisa
setarea dorita.

o Acest pas poate fi usor diferit deoarece
depinde de functia respectiva.

[SET]

Pentru a iesi din modul Programare, apasati pe
butonul [MENU].
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7. Functii programabile

7.2  Functiile de baza

Functie Cod Selectie
functie
Setarea datei si a orei [#1[0][1] Introduceti data si ora utilizand tastatura numerica. Pentru detalii,
consultati pagina 13.
Setarea logo-ului [#][0]1[2] Introduceti logo-ul dumneavoastra utilizand tastatura numerica.
dumneavoastra Pentru detalii, consultati pagina 14.
Setarea numarului [#][0]1[3] Introduceti numarul dumneavoastra de fax utilizand tastatura
dumneavoastra de fax numerica. Pentru detalii, consultati pagina 15.
Tiparirea unui raport [#][0][4] [0] ,,OFF“ (dezactivare): Rapoartele cu evidenta faxurilor
cu evidenta faxurilor transmise nu vor fi tiparite.
transmise [1] ,,ON“ (activare): Se va tipari un raport cu evidenta faxurilor
transmise dupa fiecare transmisie fax.
[2] ,,ERROR* (eroare) (setare prestabilita): Va fi tiparit un raport
cu evidenta faxurilor transmise numai atunci cand transmisia prin
fax esueaza.
Modificarea numarului | [#][0][6] [11: ,1”
de semnale de apel in [2]: ,,2” (setare prestabilita)
moduI_FAX ONLY [3]: ,3”
(numai la modelul KX- [4]: , 4"
FP207) ”
[5]: ,,5”
[6]: ,,6”
[71: ,,7”
[8]: ,,8”
[9]: ,,9”
Modificarea numarului | [#][0][6] [1]: ,,1”
de semnale de apel in [2]: ,,2” (setare prestabilita)
moduI_FAX ONLY [3]: ,,3”
(numai la modelul KX- [4]: ,4”
FP218) ”
[5]: ,,5”
[6]: ,,6”
[71:,,7”
[8]: ,,8”
[9]: ,,9”
Nota:
e Setati in prealabil functia #77 la ,FAX ONLY” (pagina 40).
Modificarea numarului | [#][0][6] [1]: ,,TOOL SAVER”
de semnale de apel in [2]: ,,2” (setare prestabilita)
moduI_TAM/FAX [3]: ,3”
(numai la modelul KX- [4]: ,4”
FP218) ”
[5]: ,,5”
[6]: ,,6”
[71:,,7”
Pentru detalii, consultati pagina 26.
Nota:
o Setati in prealabil functia #77 la ,TAM/FAX" (pagina 40).
Modificarea timpului [#][1]1[0] [0] ,,GREETING ONLY”: Aparatul reda mesajul de intdmpinare,
maxim de inregistrare dar nu Tnregistreaza mesajele apelantilor.
pentru mesajele [1],,1 MINUTE”: 1 minut
primite (numai la [2] ,,2 MINUTES”: 2 minute
modelul KX-FP218) [3] ,,3 MINUTES” (setare prestabilitd): 3 minute
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7. Functii programabile

Functie Cod Selectie
functie
Setarea codului de [#11[1] 1. [MENU] — [#][1][1]
|dgpt|f|care pentru Introduceti un cod de identificare de 3 cifre pentru a activa
utilizare de la distanta functia de utilizare de la distanta.
(F";ZTS; la modelul KX- e Pentru a dezactiva aceasta functie, apasati pe tasta [*X].
3. [SET] —» [MENU]
Setarea modului de [#1[11[3] Daca nu puteti efectua apeluri, schimbati aceasta setare in
formare a numarului functie de serviciul dumneavoastra de telefonie.
de telefon/fax [1] ,,PULSE” (puls): Pentru serviciul de formare in puls.
[2] ,,TONE” (ton) (setare prestabilitda): Pentru serviciul de formare
n ton.
Setarea tonului [#1[11[7] [1] ,,TONE 1” (setare prestabilita)

soneriei

[2] ,TONE 2”
[3] ,TONE 3”
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7. Functii programabile

7.3 Functiile avansate

Functie

Cod
functie

Selectie

Setarea tiparirii
automate a raportului
jurnal

[#2][2]

[0] ,,OFF“ (dezactivat): Aparatul nu va tipari un raport jurnal, dar
va tine evidenta ultimelor 30 de faxuri transmise si receptionate.
[1] ,,ON“ (activat) (setare prestabilita): Aparatul va tipari automat
un raport jurnal dupa fiecare 30 de noi faxuri transmise si
receptionate (pagina 20).

Transmiterea
documentelor peste
hotare

[#12][3]

Daca nu puteti transmite un fax peste hotare chiar daca numarul
este corect gi linia este conectata, activati aceastéa functie inainte
de a transmite faxul.

Aceasta functie imbunatateste siguranta transmisiei prin
reducerea vitezei de transmisie.

[0] ,,OFF*“: Dezactiveaza aceasta functie.

[1] ,NEXT FAX“ (faxul urmator): Aceasta setare este activata
numai pentru urmatoarea incercare de transmisie a faxului. Dupa
transmisie, aparatul va reveni la setarea anterioara.

[2] ,,ERROR* (eroare) (setare prestabilita): Atunci cand

transmisia anterioara a faxului a esuat si doriti sa transmiteti din

nou documentul.

Nota:

o Este posibil ca tarifele de apel sa fie mai mari decat cele
obisnuite.

Transmiterea unui fax
la 0 anumita ora

[#112][5]

Aceasta functie va permite sa beneficiati de intervalele orare cu
tarif redus oferite de compania dumneavoastra de telefonie.
Aceasta functie poate fi setatd cu pana la 24 de ore Tnainte de
ora dorita.

[0] ,,OFF” (setare prestabilita)

[1] ,,ON”

Pentru a transmite un document:

1. Introduceti documentul.

2. Daca este necesar, apasati de mai multe ori pe butonul [+]
sau [-] pentru a selecta rezolutia dorita (pagina 20).
[MENU] — [#][2][5]

Apasati pe tasta [1] pentru a selecta ,,ON“. — [SET]
Introduceti numarul de fax. —» [SET]

Introduceti ora de incepere a transmisiei.

e Daca ati selectat un format de 12 ore (pagina 13), apasati

de mai multe ori pe tasta [*k] pentru a selecta ,,AM” sau
»PM”.

e Daca ati selectat un format de 24 de ore (pagina 13), ora
este setata utilizand valoarea introdusa in formatul de 24
de ore.

7. [SET] - [MENU]

Nota:

¢ Pentru a anula operatia dupa programare, apasati pe butonul
[STOP] si apoi pe butonul [SET].

o0 s v

Setarea tiparirii
automate a listei cu
datele de identificare a
apelantilor

[#1[2][6]

[0] ,,OFF”(setare prestabilita): Lista cu datele de identificare a
apelantilor nu va fi tiparita automat, dar aparatul tine o evidenta a
informatiilor referitoare la ultimii 30 de apelanti diferiti.

[1] ,,ON”: Lista cu datele de identificare a apelantilor va fi tiparita
in mod automat de fiecare data cand aparatul inregistreaza 30
de apelanti diferiti (pagina 17).
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7. Functii programabile

Functie

Cod
functie

Selectie

Setarea scanarii rapide

[#1[31[4]

Aceasta functie este utila atunci cand doriti sa indepartati
documentul din aparat pentru alte utilizari, deoarece aparatul va
elibera documentul Thainte de a-l transmite sau copia.

[0] ,,OFF” (setare prestabilitd): Dezactiveaza aceasta functie.

[1] ,,ON”: Aparatul scaneaza mai intai documentul si il stocheaza

in memorie, apoi va incepe sa transmite sau sa copieze

documentele.

Nota:

e In cazul in care documentul dep&seste capacitatea memoriei,
transmiterea intregului document sau copierea partii
documentului care nu poate fi stocata in memorie este anulata
si aceasta functie este in mod automat dezactivata.

Receptionarea
documentelor de
format mare

[#1[31161]

Daca formatul documentului transmis de catre apelat este mai
mare sau egal cu formatul hartiei de fax, aparatul poate reduce
dimensiunea documentului si il poate tipari. Selectati procentul de
reducere dorit.

[1] “72%”

[2] “86%”

[3] “92%” (setare prestabilita)
[4] “100%”

Setare Format hartie de Format document
fax original

»100%” A4 Letter

»92%” (setare A4 A4
prestabilitd)

»86%” A4 A4
»12%” A4 Legal

Nota:

¢ Informatiile despre apelant sunt tiparite in partea de sus a
fiecarei pagini. Prin urmare, chiar daca documentul original are
aceleasi format ca si hartia de fax, acesta este tiparit pe doua
pagini atunci cand este tiparit la scara de ,,100%”. Pentru a
tipari un astfel de document pe o singura pagina, selectati
»92%”.

Modificarea
contrastului afigajului
LCD

[HAI31[9]

[1] ,NORMAL?” (setare prestabilita)
[2] ,,DARKER?” (contrast mai puternic)

Modificarea codului de
activare a faxului

[#114101]

Daca doriti sa utilizati un post telefonic secundar (pagina 25)
pentru a receptiona faxuri, activati aceasta functie si programati
codul de activare.

[0] ,,OFF”

[1] ,,ON” (setare prestabilita)

1. [MENU] - [#][4] [1]

2. Apasati pe butonul [1] pentru a selecta ,,ON”. —» [SET]

3. Introduceti codul dumneavoastra format din 2 pana la 4 cifre
utilizand tastele 0-9, [*] si [#].
e Codul prestabilit este “>#9”.

4. [SET] — [MENU].
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7. Functii programabile

Functie Cod Selectie

functie

Setarea alertei la [#1[4]1[4] Pentru ca aparatul sa va avertizeze cu un semnal sonor atunci

stocarea in memorie a cand un document fax receptionat este stocat in memorie din

unui document cauza unei probleme existente.

receptionat [0] ,,OFF* : Dezactiveaza aceasta functie.

[1] ,,ON“ (setare prestabilitd): Veti auzi un semnal sonor.

Nota:

¢ Semnalele sonore scurte vor continua sa fie emise pana cand
rezolvati problema de tiparire si va asigurati ca aparatul dispune
de suficienta hartie pentru a tipari documentul stocat in memorie.

Setarea receptiei [#]1[4][6] Pentru a receptiona in mod automat un fax atunci cand

prietenoase raspundeti la un apel si auziti un ton de apel de fax (un semnal
sonor lung).

[0] ,,OFF”: Pentru receptionarea faxurilor, trebuie sa apasati pe
butonul [FAX START].

[1] ,,ON” (setare prestabilitd): Pentru receptionarea faxurilor, nu
este nevoie sa apasati pe butonul [FAX START].

Setarea ghidului vocal | [#][4][7] Activati aceasta functie daca doriti sa ascultati ghidul vocal.

(numai la modelul KX- [0] ,,OFF”: Dezactiveaza aceasta functie.

FP218) [1] ,,ON” (setare prestabilitd): Veti asculta ghidul vocal pentru
receptie prietenoasa, mesajele pre-inregistrate si marcarea
vocala a datei si a orei.

Setarea pentru [#1[4]1[9] Pentru a raspunde la un apel prin intermediul unui post telefonic

deconectarea secundar in modul TEL/FAX (pagina 25) sau in modul TAM/FAX

automata (pagina 26), activati aceasta functie si programati codul.

[0] ,,OFF*

[1] ,,ON* (setare prestabilita)

1. [MENU] - [#][4] [9]

2. Apasati pe butonul [1] pentru a selecta ,,ON”. —» [SET]

3. Introduceti codul dumneavoastra format din 2 pana la 4 cifre
utilizand tastele 0-9 si [X].
e Codul prestabilit este “*0”.

4. [SET] — [MENU].

Modificarea timpului [#1[5][4] [1] ,,16s” (setare prestabilita): Timpul maxim de inregistrare este

de inregistrare pentru de 16 secunde.

mesajul dvs. de [2] ,,60s”: Timpul maxim de inregistrare este de 60 de secunde.

intampinare TAM/FAX Pentru detalii, consultati pagina 31.

(numai la modelul KX- ’

FP218)

Setarea contrastului la | [#][5][8] Pentru a transmite sau copia un document scris cu litere

scanare estompate sau intunecate, setati aceasta functie inainte de
transmitere sau copiere.

[1] ,NORMAL?” (setare prestabilitd): Utilizat pentru caractere
normale.

[2] ,,LIGHT” (contrast slab): Utilizat pentru caractere intunecate.
[3] ,,DARKER” (contrast mai puternic): Utilizat pentru caractere
estompate.

Setarea monitorizarii [#1[61[7] Pentru a asculta la difuzor un mesaj primit (ICM), atunci cand

mesajelor primite
(numai la modelul KX-
FP218)

robotul telefonic inregistreaza mesajul.
[0] ,,OFF”
[1] ,,ON” (setare prestabilita)
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7. Functii programabile

Functie Cod Selectie
functie
Setarea modului de [#][6][8] Aceasta functie este disponibila atunci cand aparatele pentru
corectare a erorilor transmitere / receptionare faxuri sunt compatibile cu ECM.
(ECM) [0] ,,OFF”: Dezactiveaza aceasta functie.
[1] ,,ON” (setare prestabilitd): Daca la transmiterea /
receptionarea faxului s-a produs o eroare, faxul va asigura suport
pentru comunicatie.
Nota:
¢ Nu puteti modifica aceasta setare atunci cdnd documentele
receptionate sunt in memorie.
Setarea timpului de [#1[71[2] Timpul de reapelare depinde de centrala dumneavoastra
reapelare telefonica sau de sistemul gazda PBX (centrala particulara).
[1]: ,,900ms*
[2]: ,,700ms*
[3]: ,,600ms*“ (setare prestabilita)
[4]: ,,400ms*“
[5]: ,,300ms*
[6]: ,,250ms*“
[7]: ,,200ms*
[8]: ,,160ms*“
[9]: ,,110ms*
[*]: ,,100ms*“
[0]: ,,90ms*
[#]: ,,80ms*
Nota:
e Daca aparatul de fax este conectat printr-o centrala particulara
(PBX), este posibil sa trebuiasca sa schimbati aceasta setare
pentru ca functiile PBX (transferul unui apel etc.) sa opereze
corect. Consultati-va cu furnizorul dumneavoastra PBX pentru
setarea corecta.
Modificarea modului [#1[71[3] [1]1 ,,TEL” (setare prestabilita): Modul Telefon (pagina 24)
de receptie in setarea [2] ,,TEL / FAX”: Modul Telefon / Fax (pagina 25)
pentru raspuns
manual
Setarea tonului de [#1[71[6] Daca aveti deseori probleme la transmisia faxurilor, aceasta
conectare functie va permite sa auziti tonurile de conectare: ton de fax, ton
de apel invers si ton de ocupat. Puteti folosi aceste tonuri pentru
a confirma starea aparatului apelatului.
[0] ,,OFF*“: Dezactiveaza aceasta functie.
[1] ,,ON“ (setare prestabilitd): Veti auzi tonuri de conectare.
Nota:
o Daca tonul de apel invers persista, s-ar putea ca aparatul
apelatului sa nu fie un aparat fax sau sa fi ramas fara hartie.
Solicitati informatii de la apelatul respectiv.
¢ Volumul tonului de conectare nu poate fi reglat.
Modificarea modului #7171 [1] ,,TAM/FAX” (setare prestabilitd): Modul Robot telefonic / Fax

de receptie in setarea
pentru raspuns
automat (numai la
modelul KX-FP218)

(pagina 26).
[2] ,,FAX ONLY”: Modul Numai FAX (pagina 25).
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7. Functii programabile

Functie Cod Selectie
functie

Modificarea setarii [#1[71[8] Daca utilizati un post telefonic secundar in modul TEL/FAX,
pentru intarzierea selectati numarul de semnale de apel care doriti sa fie emise de
semnalelor de apel telefonul respectiv Tnainte ca aparatul sa raspunda la apel.
TEL / FAX [11: ,,1”

[2]: ,,2” (setare prestabilitd)

[3]: ,,3”

[4]: ,,4”

[5]: ,,5”

[6]: ,,6”

[71: ,77

[8]: ,,8”

[91: ,,9”
Resetarea functiilor [#]1[8][0] [0] ,,NO” (setare prestabilita)
avansate la setarile lor [1], YES”

prestabilite

Pentru a reseta functiile avansate:

1. [MENU] - [#][8][0]

2. Apasati pe butonul [1] pentru a selecta ,,YES”. —» [SET] —
[SET] —» [MENU]

e Setarea ECM (functia #68 de la pagina 39) nu va fi
resetata-
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8. Functie Help (asistenta)

8.1 Mesajele de eroare - rapoarte

Daca apare o problema in timpul transmisiei sau receptionari faxurilor, unul dintre urmétoarele mesaje va fi
tiparit in rapoartele jurnal gi in rapoartele cu evidenta faxurilor transmise (pagina 20).

Mesaj Cod Cauza si solutii
COMMUNICATION ERROR 40-42 | e S-a produs o eroare de transmitere sau de receptionare a
(eroare de comunicare) 46-72 faxurilor. Incercati din nou sau consultati apelatul/ apelantul.
FF
43 ¢ Aintervenit o problema la linia telefonica. Conectati cablul
44 liniei telefonice la alt conector jack si incercati din nou.
* S-a produs o eroare la o transmitere fax peste hotare.
Incercati sa utilizati modul de transmitere peste hotare
(functia #23, pagina 37).
DOCUMENT JAMMED | - e Scoateti din aparat documentul blocat (pagina 51).
(document blocat in aparat)
ERROR-NOT YOUR UNIT 53 ¢ O eroare de transmitere sau de receptionare a intervenit din
(eroare - nu a aparatului 54 cauza unei probleme la aparatul fax al apelatului /
dumneavoastra) 59 apelantului. Consultati-va cu apelatul /apelantul.
70

JUNK FAX PROH. REJECT

(respingere a faxurilor nesolicitate)

e Faxul receptionat a fost respins prin functia acestui aparat
de blocare a faxurilor nesolicitate.

MEMORY FULL

(memoria este plina)

¢ Din cauza lipsei hartiei de fax, a filmului termic sau din
cauza blocarii hartiei de fax, memoria este plina cu
documente receptionate. Introduceti hartie (pagina 11),
montati filmul termic (pagina 8) sau indepartati hartia
blocata (pagina 50).

NO DOCUMENT

(lipsa document)

e Documentul nu a fost introdus in mod corespunzator in
aparat. Reintroduceti documentul si incercati din nou.

OTHER FAX NOT
RESPONDING (celslalt aparat

fax nu raspunde)

* Aparatul fax apelat este ocupat sau a ramas fara hartie de
fax. Incercati din nou.

o Aparatul fax apelat a sunat de prea multe ori. Trimiteti faxul
in modul manual (pagina 20).

e Aparatul apelat nu este un fax. Consultati-va cu apelatul.
e Numarul pe care I-ati apelat nu este alocat.

PRESSED THE STOP KEY
(a fost apasat butonul STOP)

e Butonul [STOP] a fost apasat, iar transmiterea sau
receptionarea faxului a fost anulata.

OK

e Transmiterea sau receptionarea faxului a fost efectuata cu
succes.
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8. Functie Help (asistenta)

8.2 Mesajele de eroare - afisare

Daca aparatul detecteaza o problema, pe afisaj va aparea unul sau vor aparea mai multe dintre urmatoarele

mesaje.

Mesaj afigat

Cauza si solutii

~BACK COVER OPEN” | ¢ Capacul din spate este deschis. Inchideti bine capacul din spate.

(capacul din spate este deschis)

»CALL SERVICE” e Sunt probleme cu aparatul. Luati legatura cu personalul nostru de service.
(apelati la centrul de service)

»CHECK DOCUMENT” e Documentul nu a fost introdus in mod corespunzator in aparat. Introduceti

(verificati documentul)

documentul din nou. Daca intervin frecvent problemele legate de alimentarea
cu documente, curatati rolele de antrenare a documentelor (pagina 52) si
incercati din nou.

Ati incercat s& transmiteti un document cu o lungime mai mare de 600 de
mm. Apasati pe butonul [STOP] pentru a indep&rta documentul. Tmpartiti
documentul in doua sau mai multe foi si incercati din nou.

"CHECK FILM"

(verificati filmul)

Filmul termic este consumat. inlocuiti filmul termic cu unul nou (pagina 8).
Filmul termic nu este instalat. Instalati filmul termic (pagina 8).

Filmul termic este slabit sau sifonat. Strangeti filmul termic (a se vedea pasul
5 de la pagina 9).

"CHECK PAPER"

(verificati hartia)

Hartia de fax nu este introdusa in aparat sau aparatul a ramas fara hartie.
Introduceti hartie si apasati pe butonul [SET] pentru a sterge mesajul.

Hartia de fax nu a fost introdusa in mod corespunzator in aparat (pagina 51).
Reintroduceti hartia (pagina 11) si apasati pe butonul [SET] pentru a sterge
mesajul.

Hartia de fax s-a blocat in apropierea fantei de intrare a hartiei. indepartati
hértia blocata (pagina 50) si apasati pe butonul [SET] pentru a sterge
mesajul.

»FAX IN MEMORY”

(fax receptionat si stocat in
memorie)

Pentru a tipari documentul, consultati instructiunile cuprinse in celelalte
mesaje afisate. Documentele receptionate sunt stocate in memorie din cauza
lipsei hartiei de fax, lipsei filmului termic sau blocarii hartiei de fax in aparat.
Introduceti hartie (pagina 11), instalati filmul termic (pagina 8) sau indepartati
hartia blocata (pagina 50). Daca se intrerupe alimentarea cu energie
electrica, veti pierde toate faxurile stocate Th memorie. Faceti verificarea cu
aparatul conectat la reteaua de alimentare cu energie electrica.

»FAX MEMORY FULL”

(memoria pentru stocarea
faxurilor este plina)

Din cauza lipsei hartiei de fax, lipsei filmului termic sau blocarii hartiei de fax,
memoria este plina cu documentele receptionate. Introduceti héartie (pagina
11), instalati filmul termic (pagina 8) sau indepartati hartia blocata (pagina
50). Daca se intrerupe alimentarea cu energie electrica, veti pierde toate
faxurile stocate in memorie. Faceti verificarea cu aparatul conectat la reteaua
de alimentare cu energie electrica.

La realizarea unei transmisii din memorie, documentul in curs de stocare
depaseste capacitatea memoriei aparatului. Transmiteti intreg documentul
manual.

»FILM EMPTY”

(filmul termic este consumat)

Filmul termic este consumat. inlocuiti filmul cu unul nou (pagina 8).

Filmul termic este slabit. Strangeti-l (a se vedea pasul 5 de la pagina 9) si
instalati-l din nou.

Aparatul fax este amplasat langa aparate electrice de tipul televizoarelor sau
boxelor, aparate care genereaza un cdmp magnetic intens.

»FILM NEAR EMPTY”

(filmul este aproape consumat)

Filmul termic este aproape consumat. Pregatiti un nou film termic (pagina 6).

»MEMORY FULL”

(memoria este plina)

La realizarea unei copii, documentul in curs de stocare depaseste
capacitatea memoriei aparatului. Apasati pe butonul [STOP] pentru a sterge
mesajul. Impartiti documentul in sectiuni.

"MESSAGE FULL"

(mesageria este plina)

Nu exista memorie disponibild pentru Tnregistrarea mesajelor vocale. Stergeti
mesajele care nu sunt necesare (pagina 32).

»MODEM ERROR”

(eroare modem)

Sunt probleme cu modemul aparatului. Va rugam sa contactati personalul
nostru de service.

»NO FAX REPLY”

(lipsa raspuns la fax)

Aparatul fax al apelatului este ocupat sau a ramas fara hartie de fax.
Incercati din nou.
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Mesaj afigat

Cauza si solutii

»NO TAM GREETING”
(lipsa mesaj de intdmpinare la
robotul telefonic)

Nu ati inregistrat mesajul dumneavoastra de intdmpinare TAM/FAX.
Inregistrati un mesaj (pagina 31).

Functia de ghid vocal este dezactivata. Activati functia #47 de la pagina
39. Mesajul de intdmpinare preinregistrat va fi activat.

»OPEN CABINET
CHECK FILM SLACK”

(cartusul filmului este deschis,
verificati daca acesta este slabit)

Va rugam sa utilizati pentru Tnlocuire un film original Panasonic (pagina
6).

Filmul termic este slabit. Strangeti-l (a se vedea pasul 5 de la pagina 9).
Aparatul fax este amplasat langa aparate electrice de tipul televizoarelor

»OPEN CABINET
CHECK FILM TYPE”

(cartusul filmului este deschis,
verificati tipul acestuia)

sau boxelor, aparate care genereaza un camp magnetic intens.

»PAPER JAMMED” e Hartia s-a blocat in aparat. Scoateti hartia blocata in aparat (pagina 50).

(hértie blocatd in aparaf) e Ati introdus fortat hartia de fax in tava pentru hartie. Scoateti toata hartia
introdusa si introduceti-o din nou fara sa fortati.

»PHONEBOOK FULL” e Agenda telefonica nu mai dispune de spatiu liber pentru inregistrarea

(agenda telefonica este plina) unor noi elemente. Stergeti elementele care nu sunt necesare (pagina
16).

»PLEASE WAIT” e Aparatul verifica daca filmul termic este slabit sau gifonat. Asteptati

(va rugam sa asteptati) cateva momente pana cand este finalizata verificarea.

»POLLING ERROR” ¢ Aparatul fax al apelatului nu accepta interogarea. Consultati-va cu

(eroare la interogare) apelatul.

»,RECORDING ERROR” e Mesajul de intampinare sau mesajul de notificare pe care |-ati inregistrat

(eroare la Tnregistrare) are o duratd mai micé de 1 secundé. Inregistrati un mesaj mai lung.

»REDIAL TIME OUT” e Aparatul fax al apelatului este ocupat sau a rdmas fara hartie de fax.
(timp de reapelare depasit) Incercati din nou.

»REMOVE DOCUMENT” e Documentul este blocat in aparat. Scoateti documentul blocat (pagina

(scoateti documentul) 51).
o Apasati pe butonul [STOP] pentru ca documentul blocat sa fie ejectat.
» TRANSMIT ERROR” e S-aprodus o eroare la transmitere. incercati din nou.

(eroare la transmitere) « Daca transmiteti un fax peste hotare, incercati urmatoarele solutii:

— Utilizati modul de transmitere peste hotare (functia #23 de la pagina
37).

— Adaugati doua pauze la sfarsitul numarului de telefon sau formati
numarul manual.

»UNIT OVERHEATED” e Aparatul este supraincalzit. incetati sa utilizati aparatul o perioada de
(aparat supraincélzit) timp si lasati-I sa se raceasca.

8.3 Cand o functie nu poate fi utilizata, verificati aici

8.3.1 Setarile initiale

Problema Cauza si solutii

Nu se aude un
ton de apel.

e Cablul liniei telefonice este conectat la conectorul jack [EXT] de pe aparat.
Conectati-l la conectorul jack [LINE] (pag, 12). (numai la modelul KX-FP207)

e In cazul in care utilizati un splitter/cuplaj pentru conectarea aparatului, indepartati-|
si conectati aparatul direct la conectorul jack de perete. n cazul in care aparatul
functioneaza in mod corespunzator, verificati splitter-ul/ cuplajul.

e Deconectati aparatul de la linia telefonica si conectati un telefon care sunteti sigur
ca functioneaza. In cazul in care telefonul respectiv functioneaza in mod
corespunzator, va rugam sa contactati personalul nostru de service pentru
repararea aparatului. In cazul in care telefonul nu functioneaza in mod
corespunzator, contactati compania de telefonie.

e Cablul de alimentare cu energie electrica sau cablul liniei telefonice nu este
conectat. Verificati conexiunile.

e Incazul in care ati conectat aparatul fax prin modemul unui computer, conectati
aparatul fax direct la conectorul jack al liniei telefonice.

Nu se pot .
efectua apeluri.

Este posibil ca setarea modului de formare a numerelor de telefon/fax sa fie gresita.
Modificati setarea (functia #13 de la pagina 36).
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Problema

Cauza si solutii

Aparatul nu functioneaza.

Verificati conexiunile (pagina 12).

Aparatul nu suna.

Volumul soneriei este setat la OFF (dezactivat). Reglati volumul
soneriei (pagina 13).

8.3.2 Generalitati

Problema

Cauza si solutii

Unitatea afiseaza mesajul
"PAPER JAMMED" (hartie
blocata in aparat) chiar la

introducerea hartiei in aparat.

Ali introdus fortat hartia de fax in tava pentru hartie. Scoateti toata
hartia din aparat si introduceti-o din nou fara sa fortati.

Unitatea afiseaza mesajul
"CHECK PAPER" (verificati
hartia) chiar la introducerea
hartiei in aparat.

Hartia este introdusa doar pe jumatate. Introduceti hartia in mod corect
(pagina 51) si apasati pe butonul [SET] pentru a sterge mesajul.

Apelantul sustine ca aude
doar un ton de fax si ca nu
poate efectua o convorbire.

Este setat modul FAX ONLY. Transmiteti apelantului cad numarul este

utilizat doar pentru faxuri.

Schimbati modul de receptionare:

— KX-FP207: Modul TEL (pagina 24) sau modul TEL/FAX (pagina 25)

-  KX-FP218: Modul TAM/FAX (pagina 26), modul TEL (pagina 24)
sau modul TEL/FAX (pagina 25)

Butonul [REDIAL] /
[PAUSE] nu functioneaza in
mod corespunzator.

In cazul in care acest buton este apasat in timpul apelarii, va fi
introdusa o pauza. In cazul in care butonul este apasat imediat ce se
obtine tonul de apel, va fi reapelat ultimul numar format.

Filmul termic este
consumat prea repede.

Chiar daca sunt doar cateva propozitii, fiecare pagina care iese din
aparat este considerata o pagina completa.

Dezactivati urmatoarele functii:

Raportul de evidenta a faxurilor transmise: functia #04 de la pagina 35.
Raportul jurnal: functia #22 de la pagina 37.

Lista cu date de identificare a apelantilor: functia #26 de la pagina 37.

in timpul programarii, nu se
poate introduce codul sau
numarul de identificare.

Toate sau o parte din numere sunt identice cu un alt cod sau numar de

identificare. Schimbati numarul:

- codul de identificare pentru utilizare de la distanta: functia #11 de la
pagina 36.

- codul de activare a faxului: functia #41 de la pagina 38.

- deconectare automata: functia #49 de la pagina 39.

Aparatul emite semnale
sonore.

Alerta la receptionare cu stocare in memorie a functiei #44 este
activata (pagina 39), iar aparatul are un document stocat in memorie.
Apasati pe butonul [STOP] pentru a opri semnalele sonore si apoi
urmati instructiunile din mesajele afisate, pentru a rezolva problema.

Sistemul microfon / difuzor
nu functioneaza.

Utilizati sistemul microfon / difuzor intr-o incapere unde este liniste.
In cazul in care nu puteti sa auziti bine ceea ce spune interlocutorul,
reglati volumul.

Aparatul nu afiseaza
numele si/sau numarul
apelantului.

Trebuie sa va abonati la serviciul de identificare a apelantului.

Este posibil ca alte echipamente telefonice sa interfereze cu telefonul
dumneavoastra. Deconectati-le si incercati din nou.

Alte aparate electrice conectate la aceeasi priza pot interfera cu
informatiile transmise prin functia de identificare a apelantilor.

Este posibil ca zgomotul provocat de linia telefonica sa afecteze
informatiile transmise prin functia de identificare a apelantilor.

Apelantul a solicitat ca datele sale sa nu fie transmise. (pagina 17)

in timpul vizualizarii
informatiilor despre
apelant, afigajul iese din
lista cu datele de
identificare a apelantilor.

In timpul vizualizarii, nu faceti pauze mai mari de 3 minute.
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8.3.3 Faxuri - transmitere

Problema

Cauza si solutii

Nu se pot transmite
documente.

¢ Cablul liniei telefonice este conectat la conectorul jack [EXT] de pe aparat.
Conectati-l la conectorul jack [LINE] (pagina 12). (humai la modelul KX-
FP207)

e Aparatul fax al apelatului este ocupat sau a rdmas fara hartie de fax. Incercati
din nou.

¢ Apelatul nu detine un aparat fax. Consultati-va cu apelatul.

¢ Aparatul fax al apelatului nu a raspuns la fax in mod automat. Transmiteti
faxul in mod manual (pagina 20).

e Memoria este plina cu documente receptionate, iar functia de scanare rapida

(functia #34 de la pagina 38) este activata. Dezactivati aceasta functie si
transmiteti din nou faxul.

Nu se poate transmite
un fax peste hotare.

o Utilizati modul de transmitere peste hotare (functia #23 de la pagina 37).

e Adaugati doua pauze la sfargitul numarului de telefon sau formati numarul
manual.

Apelatul sustine ca
literele de pe
documentul
receptionat sunt
distorsionate sau
neclare.

e In cazul in care linia dumneavoastra dispune de servicii telefonice speciale de
tipul apel in asteptare, este posibil ca serviciul sa fi fost activat in timpul
transmiterii faxului. Conectati aparatul la o linie care nu dispune de astfel de
servicii.

e Un post telefonic secundar de pe aceeasi linie ocupa linia telefonica. Asezati
receptorul postului telefonic secundar in furca si incercati din nou.

« Incercati s& copiati documentul cu acest aparat. Daca imaginea copiata este
clara, este posibil sa fie o problema cu aparatul fax al apelatului.

e Reglati contrastul la scanare utilizand functia #58 (pagina 39).

Apelatul sustine ca pe
documentul pe care I-a
receptionat apar linii

negre, linii albe sau pete.

¢ Ecranul scanerului sau rolele sunt murdare cu fluid corector etc. Curatati
componentele respective (pagina 52). Va rugam sa nu introduceti un
document Tnainte ca fluidul corector sa se fi uscat complet.

Apar des probleme la
alimentarea cu
documente.

e Curatati rolele de antrenare a documentelor, alimentatorul de hartiei de fax si
clapeta de cauciuc (pagina 52).

8.3.4 Faxuri - receptionare

Problema

Cauza si solutii

Nu se pot receptiona
documente.

o Cablul liniei telefonice este conectat la conectorul jack [EXT] de pe aparat.

Conectati-l la conectorul jack [LINE] (pagina 12). (numai la modelul KX-
FP207)

Filmul termic este consumat. inlocuiti filmul cu unul nou (pagina 8).

Nu se pot receptiona
documente in mod
automat.

Modul de receptionare este setat la TEL.

Schimbati modul de receptionare:

—  KX-FP207: Modul FAX ONLY (pagina 25) sau modul TEL/FAX (pagina 25)

—  KX-FP218: Modul TAM/FAX (pagina 26), modul FAX ONLY (pagina 25)
sau modul TEL/FAX (pagina 25)

Timpul necesar pentru raspunsul la apel este prea mare. Reduceti numarul de

semnale de apel prin functia #06 (pagina 35) si #78 (pagina 40).

Mesajul de intampinare este prea lung. Inregistrati un mesaj mai scurt (pagina
31).

Este afigsat mesajul
"CONNECTING...” (in
curs de conectare),
dar faxurile nu sunt
receptionate.

Modul de receptionare este setat la FAX ONLY, iar apelul primit nu este un

fax. Schimbati modul de receptionare:

— KX-FP207: Modul TEL (pagina 24) sau modul TEL/FAX (pagina 25).

— KX-FP218: Modul TEL (pagina 24), modul TAM/FAX (pagina 26) sau
modul TEL/FAX (pagina 25).
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8. Functie Help (asistenta)

Problema

Cauza si solutii

Din aparat este
ejectata o foaie de
héartie alba.

Tn cazul in care este ejectatd o foaie de hartie alba dupa ce documentul
receptionat este tiparit, formatul documentului transmis de apelant este la fel de
mare ca sau mai mare decat formatul hartiei de fax, iar procentul de reducere la
receptionare nu este programata corect. Programati procentul de reducere
corespunzatoare cu functia #36 (pagina 38).

Apelantul a introdus documentul Tn aparatul fax intr-un mod gresit. Consultati-va
cu apelantul.

Calitatea tiparirii
este slaba.

Va rugam sa nu reutilizati filmul termic!

Va rugam, de asemenea, sa utilizati pentru inlocuire filme originale Panasonic.
Pentru detalii suplimentare, consultati pagina 6.

Capul termic este murdar. Curatati capul termic (pagina 53).

n cazul in care documentele pot fi copiate in mod corespunzétor, aparatul
functioneaza normal. Este posibil ca apelantul sa fi trimis un document neclar
sau poate exista o problema in legatura cu aparatul acestuia. Solicitati-i
apelantului sa trimita o copie mai clara a documentului sau sa isi verifice
aparatul.

Pentru anumite tipuri de hartie exista instructiuni care recomanda ce parte
trebuie folosita pentru tiparire. Incercati sa intoarceti hartia pe cealalta parte.

Este posibil sa fi utilizat un tip de hértie cu un continut mai mare de 20% de
bumbac si / sau fibre de genul hartiei pentru scrisori sau a hartiei pentru CV-uri.

Apar des probleme
la alimentarea cu

Curatati rolele de antrenare a documentelor, alimentatorul de héartie de fax si
clapeta de cauciuc (pagina 52).

hértie de fax.
Literele de pe e In cazul in care linia dumneavoastra dispune de servicii telefonice speciale de
documentul tipul apel in asteptare, este posibil ca serviciul sa fi fost activat in timpul

receptionat sunt
distorsionate.

transmiterii faxului. Conectati aparatul la o linie care nu dispune de astfel de
servicii.

Nu se pot
receptiona
documente pe un
post telefonic
secundar apasand

pe tastele [X][#][9].

In prealabil, trebuie s& setati functia de activare a faxului de la distanta la ON
(functia #41 de la pagina 38).

Este posibil sa fi schimbat codul de activare de la distanta a faxului de la
[*]1[#][9] (setarea prestabilita). Verificati codul de activare de la distanta a faxului
(functia #41 de la pagina 38).

Din cauza lipsei hartiei de fax, lipsei filmului termic sau a blocarii hartiei de fax in
aparat, memoria este plina cu documentele receptionate. Introduceti hartie
(pagina 11), instalati filmul termic (pagina 8) sau Indepartati hartia blocata
(pagina 50).

Apelantul sustine
ca nu poate
transmite un
document.

Modul de receptionare este setat la TEL. Receptionati documentul manual
(pagina 24) sau schimbati modul de receptionare:

—  KX-FP207: Modul FAX ONLY (pagina 25) sau modul TEL / FAX (pagina 25)

— KX-FP218: Modul TAM/FAX (pagina 26), modul FAX ONLY (pagina 25) sau
modul TEL / FAX (pagina 25)

Din cauza lipsei hartiei de fax, lipsei filmului termic sau a blocarii hartiei de fax in
aparat, memoria este plind cu documentele receptionate. Introduceti hartie
(pagina 11), instalati filmul termic (pagina 8) sau indepartati hartia blocata
(pagina 50).

Nu se poate
selecta modul de
receptionare dorit.

Daca doriti sa setati modul TAM/FAX (numai la modelul KX-FP218) sau modul

FAX ONLY:

— KX-FP207: Apasati de mai multe ori pe butonul [AUTO ANSWER] pana
cand se afiseaza optiunea ,,FAX ONLY MODE”.

—  KX-FP218: Selectati modul dorit utilizand functia #77 (pagina 40) si apasati
de mai multe ori pe butonul [AUTO ANSWER] pana cand se afiseaza modul
dorit.

Daca doriti sa setati modul TEL sau modul TEL/FAX, setati modul dorit utilizadnd

functia #73 (pagina 40) si apasati de mai multe ori pe butonul [AUTO ANSWER]

pentru a selecta modul dorit.
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8. Functie Help (asistenta)

8.3.5 Copierea

Problema

Cauza si solutii

Aparatul nu realizeaza
copii.

e Filmul termic este consumat. inlocuiti filmul cu unul nou (pagina 8).
¢ Nu puteti realiza o copie in timpul operatiei de programare.
« Nu puteti realiza o copie in timpul unei convorbiri telefonice.

Pe documentul copiat
apar linii negre, linii
albe sau pete.

e Ecranul scanerului sau rolele sunt murdare cu fluid corector etc. Curatati
componentele respective (pagina 52). Va rugam sa nu introduceti un
document Tnainte ca fluidul corector sa se fi uscat complet.

Imaginea copiata este
distorsionata.

¢ Reglati Iatimea elementelor de ghidare a documentului astfel incat acestea
sa se potriveasca cu dimensiunile reale ale documentului.

Calitatea tiparirii este
slaba.

Original

Copie

Va rugam sa nu reutilizati filmul termic!

Va rugam, de asemenea, sa utilizati pentru inlocuire filme originale Panasonic.

Pentru detalii suplimentare, consultati pagina 6.

¢ Capul termic este murdar. Curéatati capul termic (pagina 53).

e Pentru anumite tipuri de hartie exista instructiuni care recomanda ce parte
trebuie folosita pentru tiparire. Incercati sa intoarceti hartia pe cealalta parte.

o Este posibil sa fi utilizat un tip de hartie cu un continut mai mare de 20% de
bumbac si / sau fibre de genul hartiei pentru scrisori sau a hartiei pentru CV-
uri.

Apar des probleme la
alimentarea cu
documente sau hartie
de fax.

o Curatati rolele de antrenare a documentelor, alimentatorul de hartie de fax si
clapeta de cauciuc (pagina 52).

8.3.6 Utilizarea unui robot telefonic (numai la modelul KX-FP207)

Problema

Cauza si solutii

Nu se pot receptiona
documente in mod
automat.

» Mesajul dumneavoastra de intampinare este prea lung. Scurtati mesajul.
Inregistrati un mesaj cu o durata de pana la 10 secunde.

¢ Robotul telefonic emite prea multe semnale de apel. Setati 1 sau 2 semnale
de apel.

Nu se pot receptiona
mesaje vocale.

o Verificati daca robotul telefonic este pornit si conectat corect la aparat
(pagina 27).
e Setati numarul de semnale de apel emise de robotul telefonic la 1 sau la 2.

S-a format codul de
utilizare de la distanta
pentru a accesa
robotul telefonic de la
distanta, dar linia este
deconectata.

o Este posibil ca acest cod sa contina simbolul ,#” care este utilizat pentru
anumite functii oferite de companiile de telefonie. Schimbati codul robotului
telefonic cu un alt numar care nu contine simbolul ,#".

Apelanti sustin ca nu
pot transmite un
document.

¢ Memoria robotului dumneavoastra telefonic este insuficienta pentru
inregistrarea mesajelor vocale. Consultati instructiunile de utilizare ale
robotului telefonic si stergeti mesajele care nu sunt necesare.

o Ali setat robotul telefonic astfel incat acesta doar emite un mesaj de
intdmpinare.

8.3.7 Robotul telefonic (numai la modelul KX-FP218)

Problema

Cauza si solutii

Nu pot fi ascultate de
la distantd mesajele
inregistrate.

o Tastati codul de identificare pentru utilizare de la distanta in mod corect gi cu
fermitate (functia #11 de la pagina 36).

¢ Aparatul nu este in modul TAM/FAX. Comutati la modul TAM/FAX (pag. 33).
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8. Functie Help (asistenta)

Apelantul sustine ca o Timpul de inregistrare este setat la ,, GREETING ONLY”. Selectati una dintre
nu poate lasa un optiunile ,,4 MINUTE”, ,,2 MINUTES” sau ,,3 MINUTES” (functia #10 de la
mesaj vocal. pagina 35).

e Memoria este plina. Stergeti mesajele care nu sunt necesare (pagina 32).
¢ Asigurati-va ca nu s-a conectat nici un alt robot telefonic pe aceeasi linie.

in timpul redarii « Informatiile de identificare a apelantului nu vor fi afisate daca mesajul este
mesajelor, nu se inregistrat utilizand [MEMO]. (pagina 32)

afigeaza informatiile
de identificare a
apelantului.

8.3.8 in cazul unei caderi de tensiune

Aparatul nu va functiona.

Aparatul nu este proiectat pentru efectuarea apelurilor telefonice de urgenta in cazul unei caderi de
tensiune. Trebuie avute in vedere solutii alternative pentru accesul la serviciile de urgenta.
Operatiile de transmitere si receptionare de faxuri vor fi intrerupte.

in cazul in care este programata o transmitere cu intarziere (functia #25 de la pagina 37), iar o
cadere de tensiune impiedica transmiterea documentului la ora setata, documentul va fi transmis
atunci cand alimentarea cu energie electrica va fi restabilita.

In cazul in care in memorie sunt stocate documente fax, ele vor fi pierdute. Atunci cand alimentarea
cu energie electrica va fi restabilita, se va tipari un raport privind caderea de tensiune in care se va
specifica care dintre documentele din memorie au fost sterse
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9. intretinere

9.1 Blocarea hartiei de fax in
aparat

9.1.1 Cand hartia de fax s-a blocat in
aparat,
pe afisaj apare urmatorul mesaj:

PAPER JAMMED

Important

¢ Scoateti hartia de fax, apoi scoateti tava
pentru hartie, in caz contrar este posibil ca
hartia sa nu fi fost introdusa corect sau sa se
blocheze in aparat.

1 Deschideti capacul din fata (), apasati pe
butonul verde (@), apoi deschideti capacul din
spate (®).

2 indepartati hartia de fax care s-a blocat in
aparat (®).

3 Rotiti rotita albastra (®) in directia indicata de

sageata pana cand filmul termic este bine

intins pe role (®) si este infasurat cel putin o

data in jurul rolei albastre (@).

Corect

Incorect

Filmul termic nu este infasurat in jurul rolei

albastre.
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9. intretinere

4 inchideti bine capacul din spate impingand de
ambele capete, in jos, zona punctata (®), apoi
inchideti bine capacul din fata (@).

5 Montati la loc tava pentru hartie (pagina 10),
apoi introduceti cu grija héartia de fax (pagina
11).

9.1.2 Cand hartia de fax nu a fost introdusa
corect in aparat
Pe afisaj apare urmatorul mesaj:

CHECK PAPER

Scoateti colile de hértie si aranjati-le astfel incat
marginile sa fie drepte. Introduceti hartia, apoi
apasati pe butonul [SET] pentru a sterge mesajul.

9.2 Blocarea documentelorin
aparat

1 Deschideti capacul din fata. Scoateti cu atentie
documentul blocat (D).

2 Inchideti bine capacul din fata.
Nota:
¢ Nu incercati sa trageti afara hartia blocata

fortand iesirea acesteia inainte de a deschide
capacul din fata.
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9. intretinere

9.3 Curatarea ecranului
scanerului / alimentatorului
de documente /
alimentatorului de hartie

Curatati ecranul scanerului / alimentatorul de

documente / alimentatorul de hartie atunci cand:

— Alimentarea cu documente sau hartie de fax
ridica frecvent probleme.

— La transmiterea sau copierea documentului, pe
documentul original apar pete sau linii de
culoare alba sau neagra.

Important

¢ Scoateti hartia de fax, apoi scoateti tava
pentru hartie, in caz contrar este posibil ca
hartia sa nu fi fost introdusa corect sau sa se
blocheze in aparat.

1 Deconectati cablul de alimentare cu energie
electrica si cablul liniei telefonice.

2 Deschideti capacul din fata (®), apasati pe
butonul verde (@), apoi deschideti capacul din
spate (®).

3 Curatati rolele alimentatorului cu documente
(@) si clapeta din cauciuc (®) cu o laveta
inmuiatéa in alcool izopropilic si lasati toate
componentele sa se usuce complet. Curatati
ecranul scanerului (®) cu o laveta moale si
uscata.

Atentie:
¢ Nu utilizati produse din hartie, cum ar fi
servetelele de hartie.

4  Curatati rolele alimentatorului cu hartie de fax
(@) cu o laveta Tnmuiata in alcool izopropilic si
|asati toate componentele sa se usuce complet.

5 Tnchide’gi bine capacul din spate impingand de
ambele capete, in jos, zona punctata (®), apoi
inchideti bine capacul din fata (®@).

6 Montati la loc tava pentru hartie (pagina 10),
apoi introduceti cu grija héartia de fax (pagina
11).

7 Reconectati cablul de alimentare cu energie
electrica si cablul liniei telefonice.
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9. intretinere

9.4 Curatarea capului termic

n cazul in care pe un document copiat /
receptionat apar pete sau linii de culoare alba sau
neagra, verificati daca s-a depus praf pe capul
termic. Curatati capul termic pentru a inlatura
praful.

Important

o Scoateti hartia de fax, apoi scoateti tava
pentru hartie, in caz contrar este posibil ca
hartia sa nu fi fost introdusa corect sau sa se
blocheze in aparat.

1 Deconectati cablul de alimentare cu energie
electrica si cablul liniei telefonice.

2 Deschideti capacul din fatd (@), apasati pe
butonul verde (@), apoi deschideti capacul din
spate (®).

3 Scoateti filmul termic (®).

4 Curatati capul termic (®) cu o lavetd inmuiata
in alcool izopropilic si lasati toate
componentele sa se usuce complet.

Atentie:

e Pentru a preveni defectiunile cauzate de
electricitatea statica, nu utilizati o laveta
uscata si nu atingeti direct capul termic.

5 Introduceti la loc filmul termic si inchideti
capacele (a se vedea pasiide la4 la 7 de la
pagina 8).

6 Montati la loc tava pentru hartie (pagina 10),
apoi introduceti cu grija hartia de fax (pagina
11).

7 Reconectati cablul de alimentare cu energie
electrica si cablul liniei telefonice.
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10. Informatii generale

10.1 Liste si rapoarte de referinta

Pentru referinte, puteti tipari urmatoarele liste si
rapoarte.
— “SETUP LIST” (lista setarilor)
— “PHONEBOOK LIST” (lista numerelor de
telefon si numelor stocate in agenda telefonica)
— “JOURNAL REPORT?” (raport jurnal cu evidenta
faxurilor transmise si receptionate)
— “PRINTER TEST” (testare imprimanta)
e In cazul in care testul de tiparire prezinta
pete, puncte estompate sau linii, curatati
capul termic de imprimare (pagina 53).
— “CALLER ID LIST” (lista cu datele de
identificare a apelantilor)
Puteti seta tiparirea automata a urmatoarelor liste
si rapoarte:
— “AUTO JOURNAL?” (tiparire automata raport
jurnal)
e Pentru detalii, consultati functia #22 de la
pagina 37.
— “AUTO CALL. LIST” (tiparire automata lista
date de identificare apelanti)

e Pentru detalii, consultati functia #26 de la
pagina 37.

1 [PRINT REPORT]

2 Apasati de mai multe ori pe butonul [«] sau

[»] pentru a afisa elementul dorit.

3 [SET]

e Daca selectati optiunea de a tipari o lista sau
un raport, va incepe operatia de tiparire.
Pentru a opri tiparirea, apasati pe butonul
[STOP].

¢ Daca selectati optiunea “AUTO JOURNAL”
sau “AUTO CALL. LIST”, apasati pe tasta
[0] sau [1] pentru a selecta setarea dorita,
apoi apasati pe butonul [SET].

[0] "OFF"
[1] “ON”
4 [MENU]

10.2 Specificatii

m Liniile aplicabile:

Public Switched Telephone Network - Retea
Publica de Conexiune Telefonica

m Marimea documentului:

Maxim 216 mm in Iatime si maxim 600 mm in lungime
m Latimea efectiva de scanare:

208 mm

m Latimea efectiva de tiparire:

A4: 202 mm

» Timpul de transmisie ":

KX-FP207: aprox. 12 s/pagini (ECM-MMR)*?
KX-FP218: aprox. 8 s/pagina (ECM-MMR)*

m Densitatea la scanare:

Pe orizontala: 8 pixeli/mm

Pe verticala: 3,85 linii/mm-pentru rezolutie standard,
7,7 linii/mm - pentru rezolutie fina / foto,

15,4 linii/mm - pentru rezolutia ultrafina

m Rezolutia foto:

nivel 64

m Tipul scanerului:

Contact Image Sensor - Senzor de Contact al
Imaginii

m Tipul imprimantei:

Tiparire prin transfer termic pe hartie simpla

m Sistemul de comprimare a datelor -:
Modified Huffman (MH), Modified READ (MR),
Modified Modified READ (MMR),

m Viteza modemului:

KX-FP207: 9.600 / 7,200 / 4.800 / 2.400 bps;
Revenire automata

KX-FP218: 14.400 / 12.000 / 9.600 / 7,200 / 4.800 /
2.400 bps; Revenire automata

m Mediul de operare:

5°C-35°C, 20 % - 80 % RH (umiditate relativa)
m Dimensiuni (aprox.):

Inaltime 106 mm x latime 356 mm x adancime 200 mm
m Masa (Greutatea):

Aprox. 2,7 kg

m Consumul de putere:

in modul standby: aprox. 1,5 W

Transmisie: aprox. 15 W

Receptie: aprox. 40 W (Cand se receptioneaza un
document 20 % negru)

Copiere: aprox. 40 W (Cand se copiaza un
document 20 % negru)

Maxim: aprox. 135 W (Cand se copiaza un
document 100 % negru)

m Tensiunea de alimentare:

220 - 240V CA, 50/60 Hz

m Capacitatea memoriei faxului *:

Transmisie: aprox. 25 de pagini

Receptie: aprox. 28 de pagini (Evaluare pe baza
graficului de testare ITU-T Nr. 1 pentru rezolutie
standard, fara utilizarea modului Corectare erori)
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10. Informatii generale

m Capacitatea memoriei vocale (numai la
modelul KX-FP218):

Timpul de Tnregistrare este de aproximativ 18

minute, inclusiv mesajele de intampinare.

*1 Timpul de transmisie depinde de continutul
paginilor, rezolutie, starea liniilor telefonice si
capacitatea aparatului fax corespondent.

*2 Timpul de transmisie este evaluat pe baza
graficului de testare ITU-T Nr. 1 cu mod
original. Tn cazul in care capacitatea aparatului
corespondent este inferioara capacitatii
aparatului dumneavoastra, este posibil ca timpul
de transmisie sa fie mai mare.

*3 Daca in timpul receptionarii unui fax intervine o
eroare de genul blocarii hartiei sau a terminarii
hartiei de fax, faxul respectiv si faxurile
urmatoare vor fi stocate in memorie.

*4 Timpul de Tnregistrare poate sa fie redus din
cauza zgomotului de fond de la apelant.

Nota:

¢ Precizia ceasului este de aproximativ +60
secunde pe luna.

Graficul de testare ITU-T Nr. 1

THE SLEREXE COMPANY LAMITED
SAPORS LANE - LOOLE - DORSET - BH 25 § 5%

Nota:

o Constructia si specificatiile pot fi modificate fara
notificare prealabila.

¢ Imaginile si ilustratiile din aceste instructiuni pot
fi usor diferite fata de produsul real.

Specificatii pentru héartia de fax
Format hartie de fax:

A4: 210 mm x 297 mm

Densitate hartie de fax:

64 g/m” - 80 g/m?

Nota privind hartia de fax:
¢ Nu utilizati urmatoarele tipuri de hartie:

— Hartie cu un continut mai mare de 20% de
bumbac si / sau fibre de genul hartiei pentru
scrisori sau a celei pentru CV-uri.

— Hartie extrem de find sau de lucioasa sau
hartie cu o textura bogata

— Hartie cretata, deteriorata sau incretita

— Hartie de care sunt atasate alte obiecte , cum
ar fi separatoare sau agrafe

— Hartie care prezinta praf, scame sau pete de
ulei

— Hartie care se topeste, se evapora, se
decoloreaza, se usuca sau emana vapori
periculosi in jurul temperaturii de 200 °C, de
genul hartiei veline. Aceste materiale se pot
transfera pe rola cuptor si pot cauza astfel
defectarea acestuia.

— Hartie umeda

Anumite tipuri de hartie se pot tipari pe o singura

parte. Tncerca’;i sa utilizati hartia pe cealalta parte

in cazul in care nu sunteti multumit de calitatea
tiparirii sau intervin probleme la alimentarea cu
hartie.

Pentru alimentarea corespunzatoare cu hartie si

pentru cea mai buna calitate a tiparirii, va

recomandam utilizarea tipurilor de hartie cu
granulatie mare.

Nu utilizati in acelasi timp héartie de diferite tipuri

sau grosimi. Acest lucru poate determina

blocarea hartiei.

Evitati tiparirea pe ambele parti.

Nu utilizati hartia tiparita din acest aparat pentru

tiparirea pe ambele parti cu ajutorul altor

copiatoare sau imprimante. Acest lucru poate
conduce la blocarea hartiei.

Pentru a evita incretirea sau ondularea hartiei,

nu deschideti pachetele cu hartie pana in

momentul utilizarii hartiei. Tineti hartia neutilizata
in ambalajul original, intr-un loc uscat si rece.
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11. Index

11.1 Index

# #01 Data siora: 13
#02 Logo-ul dumneavoastra: 14
#03 Numarul dumneavoastra de fax: 15
#04 Raport cu evidenta faxurilor transmise: 20
#06 Numar semnale de apel FAX: 35
#06 Numar semnale de apel TAM: 35
#10 Timp de inregistrare mesaj apelant: 35
#11 Cod de identificare pentru utilizare de la

distanta: 36

#13 Mod de formare numar de telefon/fax: 36
#17 Ton de sonerie: 36

#22 Tiparire automata a raportului jurnal cu
evidenta faxurilor transmise si
receptionate: 20

#23 Mod de transmitere peste hotare: 37

#25 Transmitere intarziata: 37

#26 Tiparire automata a listei cu datele de
identificare apelanti: 37

#34 Scanare rapida: 20, 29

#36 Micsorare documente receptionate: 38

#39 Contrast afisaj LCD: 38

#41 Cod de activare fax: 38

#44 Alerta la receptionare cu stocare in
memorie: 39

#46 Receptionare prietenoasa: 39

#47 Ghid vocal: 39

#47 Deconectare automata: 39

#54 Durata mesaj de intdmpinare: 39

#58 Contrast la scanare: 39

#67 Monitorizare mesaje primite: 39

#68 Selectie ECM (mod Corectare erori): 39
#72 Timp reapelare: 40

#73 Mod de raspuns manual: 40

#76 Ton de conectare: 40

#77 Mod de raspuns automat: 40

#78 Numar semnale de apel TEL/FAX: 40
#80 Setare la valoarea prestabilita: 41

A Accesorii: 6

Suport pentru hartie: 70
Tava pentru hartie: 10

Afisaj
Contrast (Functia #39): 38
Mesaje de eroare: 43

Agenda telefonica
Efectuare apel telefonic: 16
Stocare Tn memorie: 13
Transmitere faxuri: 21

Alerta la receptionare (Functia #44): 39

Apelare directa: 16

Ascultare mesaje inregistrate32, 33

B Blocaje
Document: 51
Hartie de fax: 50

C Cadere de tensiune: 49
Cod de activare fax (Functia #41): 38
Cod de identificare pentru utilizare de la
distantd (Functia #11): 36
Conexiuni: 12
Contrast la scanare (Functia #58): 39
Copiere: 29
Colationare: 29
Marire/Micsorare: 29
Curatare: 52

D Data siora (Functia #01): 13
Deconectare automata (Functia #49): 39
Descriere butoane: 7

F Format document: 21
Functii avansate: 37
Functii de baza: 35

G Ghid vocal (Functia #47): 39
H Hartie de fax: 11, 55

I Identificare apelant
Apelare inversa: 18
Stocare in memorie: 19

Interogare: 27
Introducere caractere: 74

L Lista numerelor de telefon si numelor
stocate in agenda telefonica: 54
Lista cu date de identificare apelanti
(Functia #26): 17, 54
LISTA DIFUZARE: 54
Lista setari: 54
Logo (Functia #02): 14

M Marcare vocala data / ora: 32
Mesaje de eroare: 42
Mesaje de intdmpinare TAM/FAX: 31
Mesaje de notificare: 32
Micsorare documente receptionate
(Functia #36): 38
Mod de economisire impulsuri: 26
Mod de formare a numarului de telefon/fax
(Functia #13): 36
Mod de raspuns manual (Functia #73): 40
Mod de transmitere peste hotare
(Functia #23): 37
Mod FAX ONLY (numai fax): 23, 25
Mod ROBOT TELEFONIC/FAX: 23, 26
Mod TELEFON: 23, 24
Monitorizare mesaje primite
(Functia #67): 39
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11. Index

Numar de fax (Functia #03): 15
Numar semnale de apel TELEFON/ FAX
(Functia #04): 40
Numar semnale de apel29
NUMAI FAX (Functia #06): 35
ROBOT TELEFONIC/FAX
(Functia #06): 26, 35
TELEFON/FAX (Functia #78): 40

Post telefonic secundar (Telefon de interior):

25
Programare: 34

Rapoarte
Agenda telefonica: 54
Cadere de tensiune: 49
Configurare: 54
Jurnal cu evidenta faxurilor transmise gi
receptionate: 20, 54
Lista cu date de identificare apelanti: 54
Programare difuzare: 54
Testare imprimanta: 54
Tiparire automata lista date de
identificare apelanti: 54
Tiparire automata raport jurnal: 54
Transmitere prin difuzare: 22
Transmitere: 20
Raport cu evidenta faxurilor transmise
(Functia #04): 20
Raport jurnal cu evidenta faxurilor transmise
si receptionate (Functia #22): 20, 54
Reapelare: 20, 21
Receptionare
Mesaj de intdmpinare: 31
Mesaj de notificare: 32
Receptionare faxuri
Automat: 25
Manual: 24
Receptionare prietenoasa (Functia #46): 39
Resetare (Functia #80): 41
Rezolutie:

Scanare rapida (Functia #34): 20, 29
Selectie ECM (mod Corectare erori):
(Functia #68): 39
Setare raspuns automat (Functia #77): 40
Sistem de blocare faxuri nesolicitate: 28
Stocare in memorie

Agenda telefonica: 16

Apelare directa: 16

Difuzare: 22

Testare imprimanta: 54
Timp de Tnregistrare
Mesaj de intdmpinare robot telefonic / fax
(Functia #54): 39
Mesaj primit (Functia #10): 35
Timp de inregistrare mesaj apelant (Functia
#10): 35

Timp de reapelare (Functia #72): 40
Tiparire automata lista date de identificare
apelanti: 54
Tiparire automata raport jurnal: 54
Ton de conectare (Functia #76): 40
Ton sonerie (Functia #17): 36
Transmisie prin difuzare: 22
Transmitere faxuri

Agenda telefonica: 21

Apelare directa: 21

Difuzare: 22

Din memorie: 20

Manual: 20
Transmitere intarziata (Functia #25): 37

U Utilizare de la distanta: 33
V  Volum: 13
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